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EDITORIAL
Celebracion mundial del libro

n Los trabajos de Persiles y Sigismunda, Miguel de Cervantes afirma que “las lec-

ciones de los libros muchas veces hacen més cierta la esperiencia de las cosas, que no

la tienen los mismos que las han visto, a causa que el que lee con atencién, repara

una y muchas veces en lo que va leyendo, y el que mira sin ella, no repara en nada".

Es bueno recordar y tener presente esta afirmacion en este afio en el que estamos celebrando

el cuarto centenario de la primera edicién del Quijote, y en este mes de abril en el que se festeja el
Dia Mundial del Libro y del Derecho de Autor con el que la Organizacién de las Naciones Unidas
para la Educacion, la Ciencia y la Cultura reconoce, desde hace exactamente una década, la im-

portancia que tienen el libro, la lectura y el derecho de autor en el desarrollo cultural de los

pueblos.

El 23 de abril nos remite, ademas, a los aniversarios
luctuosos de tres grandes autores de la literatura en el
mundo: William Shakespeare, El Inca Garcilaso de la
Vega y Cervantes mismo. El libro tradicional como ve-
hiculo transmisor de cultura sigue y seguira siendo fun-
damental independientemente de las tecnologias de la
informacién que, por otra parte, mas que competir con
él lo potencian. Baste para probarlo el hecho innegable
de que los libros de Shakespeare, Cervantesy El Inca
Garcilaso continian haciendo lectores, al igual que los li-
bros de Julio Verne y Hans Christian Andersen, autores
de quienes en este mes y en este afio conmemoramos,
respectivamente, su centenario luctuoso y su bicente-
nario natal.

En esta entrega de E/ Bibliotecario, nos sumamos a la
celebracién mundial del libro y la lectura reivindicando
los motivos por los que la Unesco destiné una fecha es-
pecial para el caso: “el futuro del libro y del derecho de
autor es un asunto que nos atafie a todos. No sélo in-
cumbe a los especialistas, responsables politicos y eco-
ndmicos, autores, editores o educadores. Es un tema
que concierne a cuantos suefian con un mundo en el que
los conocimientos se compartan, en el que puedan pros-
perar los valores de tolerancia, didlogo y solidaridad".

Las bibliotecas en general y las bibliotecas publicas
muy especialmente cumplen con una responsabilidad
fundamental en este sentido. No sélo son depositarias de
los libros y, con ello, del conocimiento humano, sino tam-
bién, y al mismo tiempo, espacios para favorecer el sur-
gimiento de nuevos lectores. Celebrar por ello el Dia
Mundial del Libro y del Derecho de Autor es reafirmar la

vocacion y la responsabilidad bibliotecarias.
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Se suma a la celebracion el cuarto centenario de la publicacion de
El ingenioso hidalgo don Quijote de la Mancha

23 de abril,

del Libro y del Derecho de Autor

Samuel Rivera

Fue instituido por la
Unesco en 1995, en
conmemoracion de

William Shakespeare,
Miguel de Cervantes y
FEl Inca Garcilaso

de laVega

También sera
recordado Hans
Christian Andersen,
uno de los autores mas
importantes de la li-
teratura infantil, de
quien se celebra su
bicentenario natal

ILUSTRACION: LOURDES DOMINGUEZ.

on motivo de los aniversarios luctuosos de tres de las méas
grandes figuras de la literatura universal: William Shakes-
peare, Miguel de Cervantes y £/ /nca Garcilaso de laVega,
autor de crénicas de indias —todos ellos acaecidos el mis-
mo dia en el afio de 1616—, la Organizacion de las Nacio-
nes Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura
establecio, desde 1995, el 23 de abril como el Dia Mundial
del Libro y del Derecho de Autor como un homenaje per-
manente a estos autores y como un recordatorio de la im-
portancia del libro y la lectura en el desarrollo de los pueblos.

Este afio en particular se suma a esta fiesta del libro y la lectura, la conmemo-
racion del cuarto centenario de la primera edicion de la magna obra de Miguel de
Cervantes, /£/ ingenioso hidalgo don Quijote de la Mancha, cuya primera parte fue pu-
blicada el 16 de enero de 1605 por el editor Juan de la Cuesta. A proposito de esta
celebracion, la Direccion General de Bibliotecas del Consejo Nacional para la Cul-
turay las Artes realizara diversas actividades, entre ellas talleres y lecturas y la im-
presion de un cartel alusivo al Quijote que sera distribuido en los recintos que
conforman la Red Nacional de Bibliotecas Publicas.

Ademés, en el marco del Dia Mundial del Libro y del Derecho de Autor, también
sera recordado uno de los autores méas importantes de la literatura infantil, de
guien se celebra, en este caso, su bicentenario natal: el escritor danés Hans Christian
Andersen, autor de célebres cuentos infantiles como £/ patito feo, La sirenita'y £/ sol-
dadito de plomo, entre otros, e imprescindible referencia para los promotores de la
lectura, especialmente aquellos que realizan la importante labor de fomentar este
hébito entre los nifios.

Precisamente como un homenaje a estos dos autores, Cervantes y Andersen, la
DGB del Conaculta tiene prevista la publicacion de los libros /7 Quijote para ninos y
Hans Christian Andersen para niros, que continuaran la serie de libros ilustrados que
conforman la coleccion Biblioteca Infantil donde ya se han publicado L« epopeya
del leon: Victor Hugo para nirios y Cuentos de la Exdad de Oro: José Mart/ para ninos,y



cuya mas reciente entrega, //istorias y aventuras extra-  |gEuEeEeT

ordinarias: Julio Verne para ninos, fue presentada du-
rante la pasada edicidn de la Feria Internacional del
Libro Infantil y Juvenil de la ciudad de México. Cabe
destacar que el autor francés también es motivo de
homenaje al cumplirse su centenario luctuoso este
ano, y desde mediados de 2004 se han realizado diver-
sas actividades para promover su obray revalorar su
legado literario, entre ellas la muestra Julio Verne: Viajes
extraordinarios que se exhibié hasta diciembre pasado
en la Sala Principal de Exposiciones de la Biblioteca
de México “Jose Vasconcelos”, talleres como “llustray
lee con Julio Verne”, un ciclo de cine con peliculas ba-
sadas en sus obras, lecturas bilinglies y dirigidas y con-
ferencias impartidas por especialistas, entre otras.

El Dia Mundial del Libro y del Derecho de Autor
se celebra en casi un centenar de paises por medio de
multiples actividades organizadas por las respectivas
instituciones responsables del desarrollo cultural, con
el apoyo de diversas empresas privadas y de la indus-
tria editorial. En nuestro pais, el Conaculta, como cada
ano, llevara a cabo un amplio programa de actividades
con motivo del Dia Mundial del Libro, en el que con-
vocara a los institutos, consejos y secretarias de cultura
de los estados, a las més de 6,800 bibliotecas publicas
del pais pertenecientes a la Red Nacional y a las libre-
rias Educal, asi como a planteles de educacion bésica
y superior y a las editoriales y librerias privadas para
que se sumen a esta gran fiesta mundial.

De este modo refrenda su constante labor de
promocion del libro y la lectura, objetivos claros del
Programa Nacional Hacia un Pais de Lectores imple-
mentado desde principios de esta administracion. Este
Programa es el conjunto de esfuerzos que el gobierno
federal propone a la sociedad para incorporar la lectu-
ra en la vida de todos los mexicanos, y en el que las bi-
bliotecas publicas tienen un papel fundamental para
garantizar y ofrecer a toda la poblacion la posibilidad
de acceder al conocimiento, la informacién y la lectu-
ra, a traves de las publicaciones impresas, pero
también por medio de las nuevas tecnologias como
Internet con la instalacién en un importante nimero
de ellas de Modulos de Servicios Digitales. Asi, como
parte de esta labor de promocién del libro y la lectura,
en los espacios de la Red Nacional de Bibliotecas Pu-
blicas se llevan a cabo diversos talleres, lecturas en voz
alta, conferencias, presentaciones de libros, entre va-
rias actividades mas orientadas a fomentar la lectura.
Ejemplo de ello es el Festival de la Lectura que tiene
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lugar cada 23 de abril en Los Mochis, Sinaloa, que este
afio cumple su séptima edicion, el cual se ha distin-
guido desde su creacion, en 1999, por contar con la
participacién de importantes autores y promotores de
la lectura.

Por otra parte, los derechos de autor, una materia
de suma importancia en la produccién y difusion del
libro, registra sus primeros avances en 1952, cuando se
llevo a cabo la Convencion Universal de Derecho de
Autor, donde uno de los acuerdos mas destacados fue
la utilizacion del simbolo universal de derecho de au-
tor o copyright ©. El derecho de autor se encuentra
reconocido en la Declaracion Universal de los Dere-
chos Humanos, aprobada en 1948 por la Asamblea
General de las Naciones Unidas y las leyes sobre dere-
chos de autor de los paises miembros de la Unesco
estan compiladas en el sitio “Coleccion de leyes na-
cionales sobre derecho de autor” (www.unesco.org/cul-
ture/copyrightlaws) accesible en tres idiomas: espafiol,
inglés y franceés.

Es el Dia Mundial del Libro y del Derecho de Autor
una muy importante celebracién cultural y un recor-
datorio siempre oportuno sobre la reconfortante y
enriquecedora practica de la lectura y sobre la expe-
riencia Unica e individual que se obtiene con la compa-
fia de un libro, como atinadamente lo afirma Gabriel
Zaid: “la medida de la lectura no debe ser el nUmero
de libros leidos sino el estado en que nos dejan. ;Qué
importa si uno es culto, esté al dia o ha leido todos los
libros? lo que importa es cdmo se anda, cdmo se ve,
coémo se actua, después de leer. Si la calle y las nubes y
la existencia de los otros tienen algo que decirnos. Si
leer nos hace, fisicamente, mas reales.”
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EN SU BICENTENARIO NATAL

Beatriz Palacios

HANS CHRISTIAN ANDERSEN.

ans Christian Andersen, uno de
los més importantes autores en

el panorama de la literatura in-
fantil y juvenil, nacié el 2 de abril de 1805,
en Odense, Dinamarca, y murié en Copenha-
gue, el 4 de agosto de 1875. Reconocido a
nivel mundial por sus célebres cuentos infan-
tiles, Andersen también cultivé otros géneros
literarios como la poesfa, la novela y la dra-
maturgia, ademas de haberse destacado en
diferentes épocas de su vida como declama-
dor, titiritero, bailarin, ilustrador y cantante,
actividad esta ultima que le valio el sobre-
nombre de “El pequefio ruisefior fionés", en
reconocimiento a su excelente voz.

Hijo de un zapatero, su padre, quien mu-
ri6 cuando él tenia once afios, estimuld su
imaginacién contandole historias fantésticas
y ensefidndole a crear su propio teatro de
titeres. Le leia comedias de Holberg, el padre
del teatro danés, las fabulas de La Fontaine y
los cuentos de Las mil y una noches, lecturas
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que mas tarde le servirian de inspiracién para
la creacion de su propia obra literaria.

El autor de E/ patito feo recibié durante
los primeros afios de su vida impresiones y
experiencias que fueron cruciales para su pro-
duccion literaria. En la autobiografia de su ju-
ventud, Levnedsbogen, publicada hasta
1926, sefiala que el estilo de vida en Odense
habia conservado viejas costumbres popu-
lares y supersticiones que eran desconocidas
en Copenhague, las cuales fueron un colori-
do estimulo a su imaginacién de escritor.

A los 14 afos dejo su casa para buscar
fortuna en el teatro de Copenhague, y aun-
que su aventura resulté infructuosa, quedé
unido al teatro por el resto de su vida, como
autor de numerosas piezas teatrales y como
traductor y adaptador de obras extranjeras.
En 1822, gracias al interés del director de
teatro Jonas Collin, obtiene una beca que le
permite seguir sus estudios de forma regular
y a partir de 1830 comenzd a publicar sus

Ahristian

(1805-18/5)

Uno de los mas importantes autores de la literatura
4 infantil y juvenil, su obra ha sido traducida a mas
de un centenar de idiomas y adaptada a otros len-

guayjes artisticos como el teatro, la danza y el cine

primeros relatos. Méas tarde le concedieron
una beca de viaje, y entre 1833 y 1834 visit6
Francia e Italia y después otros paises, entre
ellos Alemania, Francia, Italia, Grecia, Turquia,
Suecia, Espana y el Reino Unido, donde co-
nocié y entabl6 amistad con Charles Dickens.
En 1835, ya en su pais, Andersen publicé el
primer fasciculo de los Cuentos contados a los
nifios. Esta coleccién tuvo un gran éxito y con-
tinué casi cada afio con obras como La sire-
nita, La pequefia vendedora de fésforos, Pul-
garcita, El patito feo y La reina de las nieves.
Inspirdandose en tradiciones populares y
narraciones mitologicas extraidas de fuentes
alemanas y griegas, asi como de experiencias
particulares, entre 1835 y 1872 escribié mas
de un centenar de cuentos protagonizados
por personajes de la vida diaria, héroes miti-
cos, animales y objetos animados. Dirigidas
en principio al publico infantil, aunque ad-
miten sin duda la lectura a otros niveles, los
cuentos de Andersen se desarrollan en un es-



cenario donde la fantasia
forma parte natural de la
realidad y las peripecias
del mundo se reflejan en
historias que, no exentas
de un peculiar sentido del
humor, tratan de los senti-
mientos y el espiritu hu-
manos.

En la linea de autores
como Charles Perrault y
los hermanos Grimm, el
escritor danés identificd
sus personajes con valo-
res, vicios y virtudes para,
valiéndose de elementos fabulosos, reales y
autobiograficos, describir la eterna lucha en-
tre el bien y el mal, la supremacia del amor
sobre el odio y de la persuasion sobre la
fuerza. La maestria y la sencillez logradas por
Andersen en sus cuentos no sélo contribu-
yeron a la rapida popularizacién de éstos,
sino que consagraron a su autor como uno
de los grandes genios de la literatura univer-
sal, cuya obra ha sido traducida a mas de un
centenar de idiomas y adaptada a otros len-
guajes artisticos como el teatro, la danza y el
cine.

La obra de Andersen —al igual que la de
otros autores como Julio Verne— ha traspa-
sado las fronteras del tiempo y el espacio,
permaneciendo en el gusto del pablico lector
por generaciones, hasta la actualidad. Ejem-

ILUSTRACION: LOURDES DOMINGUEZ.

HANS CHRISTIAN ANDERSEN.

plo de la vigencia de su
obra es la gran cantidad
de péginas en Internet
dedicadas al autor de La
sirenita y de proyectos
editoriales como Ander-
seniana, publicacién que
se especializa en el ana-
lisis y la difusién de las
nuevas investigaciones
sobre la vida y el trabajo
de Andersen.

Con motivo del bicen-
tenario del natalicio del
creador de historias tan
memorables como E/ soldadito de plomo, la
Fundacion Hans Christian Andersen, de Di-
namarca, ha puesto en marcha el proyecto
HCA 2005, que tiene como principal objetivo
promover tanto a nivel nacional como inter-
nacional, el mayor conocimiento y compren-
sion de la obra de Andersen, conformada por
cuentos, poemas, relatos de viaje, textos au-
tobiogréficos y dramattirgicos.

Asimismo, HCA 2005 aspira a ser un pro-
yecto global y amplio, que brinde espacio
tanto a grandes producciones y proyectos de
gran atractivo popular como a otras conce-
bidas y dirigidas a grupos especificos, en to-
dos los &mbitos culturales y artisticos: musica,
danza, teatro, literatura y artes plasticas, sin
olvidar los proyectos innovadores en los que
se involucran nuevos medios de comunica-
cién y formas de arte, que significaran una
nueva forma de pensamiento respecto a las
maneras tradicionales de ver a Andersen.

En nuestro pais, entre muchas otras acti-
vidades que se realizardn como parte de esta
celebracién internacional, en las bibliotecas
publicas de la Red Nacional se llevaran a cabo
una serie de talleres y lecturas basadas en la
obra de Andersen, se distribuird un cartel
conmemorativo en espacios culturales de to-
do el pais, y se ha convocado ya al concurso
“Las maravillosas historias de Andersen”,
cuyo resultado sera la publicacion del libro
Hans Christian Andersen para nifios en la
coleccién Biblioteca Infantil de la Direccién
General de Bibliotecas del Conaculta’®

on motivo del bicente-

nario del nacimiento de
Hans Christian Andersen, recor-
dado en todo el mundo por sus
célebres cuentos infantiles, el 16
de febrero pasado se inauguré
en el Papalote Museo del Nifo,
una interesante exposicién ba-
sada en pasajes de algunas de las
narraciones mas conocidas del
escritor danés. Por medio de 20
paneles con textos e imégenes,
también se da a conocer la vida
y prolifica trayectoria de quien
fuera dramaturgo, poeta, na-
rrador e ilustrador. Asi, los nifios
que asistan a este Museo podran
disfrutar de la recreacién de per-
sonajes como el patito feo, el sol-
dadito de plomo o la sirenita,
entre otros protagonistas de los
mas de 160 cuentos infantiles de
este autor universal.

Archivo
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Andersen

Luis Méndez Martinez

| Premio Hans Christian An-

dersen es el galardon mas
importante dentro del cam-
po de la literatura infantil.
Es un premio que consiste
en una medalla acomparia-
da por un diploma, que se
le concede cada dos afios
a un autor (desde 1956) y
a un ilustrador (desde 1966).
En un principio se premia-
ba solamente un libro, has-
ta que se opt6 (en 1960), por
atribuir la distincién al con-
junto de la obra de quienes
or el extraordinario valor
e sus trabajos se juzgue
que han hecho una perdurable contribucion a la literatura infantil
y juvenil y estén vivos en el momento de la nominacién.

Este premio es concedido por el IBBY (International Board on
Books for Young People-Oganizacion Internacional para el Libro
Juvenil), por iniciativa de Jella Lepman, en el Congreso de Li-
teratura para Jovenes realizado en Zurich en 1953. Lepman fue
una periodista alemana nacida en Stuttgart y fallecida en Zurich.
Victima del nazismo, a su regreso del exilio organizé lo que es
hoy la Jugendbibliothek, una biblioteca en Munich convertida en
uno de los centros mas importantes de literatura infantil mundial.
El premio es patrocinado por la Reina Margarita Il de Dinamarca.

La primera condecoracién del Andersen favorecio a la escritora
britanica Eleanor Farjeon en 1956 y desde entonces se ha reco-
nocido a escritores como José Maria Sdnchez-Silva (Espafia, 1968),
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Gianni Rodari (ltalia, 1970), Maria Gripe (Suecia, 1974), Lygia
Bojunga Nunes (Brasil, 1982, la primer latinoamericana que ac-
cedi6 al premio), Christine Nostlinger (Austria, 1984) y Virgina
Hamilton (Estados Unidos, 1992) entre otros. El primer ilustrador
acreedor del premio fue Alois Carigiet de Suiza, luego Jiri Trnka
(Republica Checa, 1968), Maurice Sendak (Estados Unidos, 1970),
Kveta Pacovska (Republica Checa, 1992) y J6rg Miiller (Suiza,
1994) entre otros.

En 1994, la escritora argentina Maria Elena Walsh fue galardo-
nada con el Highly Commended del Premio Hans Christian An-
dersen. Tanto en 1996 como en 1998, ALIJA (Asociacion de Li-
teratura Infantil y Juvenil de la Argentina) presenté como candidatos
a Graciela Montes, como autor, y a Oscar Rojas y Carlos Nine,
respectivamente, como ilustradores. En 1996 fueron meritorios
del premio el escritor israeli Uri Orlev y el ilustrador alemén Klaus
Ensikat. En 1998, la escritora Katherine Paterson por Estados Unidos
y el ilustrador francés Tomi Ungerer.

El jurado del premio esta compuesto por prestigiosos especialis-
tas en literatura infantil de distintos paises, elegidos por el comité
ejecutivo del IBBY. En 1999 se convocd a ALIJA para postular un
especialista de su pais con el fin de ser miembro del jurado del
Premio Andersen que se entregaria en Cartagena de Indias,
Colombia, en el afio 2000. Los ganadores del Premio Hans Christian
Andersen de ese afio fueron la brasileia Ana Maria Machado,
como escritora, y el inglés Anthony Browne, como ilustrador.

El afio 2004 fue la tltima vez que el premio fue otorgado y se
les entregd a Martin Waddell de Irlanda, como escritor, y a Max
Velthuijs de los Paises Bajos, como ilustrador.

El siguiente Congreso Bienal de IBBY se realizard en la ciudad de
Beijing, China, del 20 al 24 de marzo de 2006 y serd la préxima
ocasion en que el Premio Hans Christian Andersen sea entrega-



Premio Hans Christian Andersen otorgado a autores (1956-2004)

ANO
1956
1958
1960
1962
1964
1966
1968

1970
1972
1974
1976
1978
1980
1982
1984
1986
1988
1990
1992
1994
1996
1998
2000
2002
2004

Premio Hans Christian Andersen otorgado a ilustradores (1966-2004)

ANO
1966
1968
1970
1972
1974
1976
1978
1980
1982
1984
1986
1988
1990
1992
1994
1996
1998
2000
2002
2004

GALARDONADO
Eleanor Farjeon
Astrid Lindgren

Erich Kaestner
Meindert DeJong
René Guillot

Tove Jansson

James Kriss

José Maria Sanchez-Silva
Gianni Rodari

Scott O'Dell

Maria Gripe

Cecil Badker

Paula Fox

Bohumil Riha

Lygia Bojunga Nunes
Christine Nostlinger
Patricia Wrightson
Annie MG Schmidt
Tormod Haugen
Virginia Hamilton
Michio Mado

Uri Orlev

Katherine Paterson
Ana Maria Machado
Aidan Chambers
Martin Waddell

GALARDONADO
Alois Carigiet

Jiri Trnka
Maurice Sendak
Ib Spang Olsen
Farshid Mesghali
Tatjana Mawrina
Svend Otto S.
Suekichi Akaba
Zbigniew Rychlicki
Mitsumasa Anno
Robert Ingpen
Dusan Kallay
Lisbeth Zwerger
Kveta Pacovska
Jorg Muiller

Klaus Ensikat
Tomi Ungerer
Anthony Browne
Quentin Blake
Max Velthuijs

PAIS

Gran Bretana
Suecia
Alemania
Estados Unidos
Francia
Finlandia
Alemania
Espana

Italia

Estados Unidos
Suecia
Dinamarca
Estados Unidos
Checoslovaquia
Brasil

Australia
Australia
Holanda
Noruega
Estados Unidos
Japén

Israel

Estados Unidos
Brasil

Gran Bretana
Irlanda

PAiS

Suiza
Checoslovaquia
Estados Unidos
Dinamarca

Irdn

U.RS.S.
Dinamarca
Japén

Polonia

Japon

Australia
Checoslovaquia
Austria
Repiblica Checa
Suiza

Alemania
Francia

Gran Bretana
Gran Bretana
Paises Bajos

Archivon

no de los grandes autores

de la literatura infantil
universal, Hans Christian An-
dersen, sera recordado con una
singular celebracion: un actor
caracterizado como el escritor
danés apagara 200 velas de un
gigantesco pastel, acompafiado
de algunos de sus personajes
mas famosos, para celebrar los
200 afios de su nacimiento. Esta
actividad, que tendra lugar el 2
de abril en la explanada del
Palacio de Bellas Artes, forma
parte del amplio programa que
la Direccién de Desarrollo Cul-
tural Infantil del Conaculta rea-
liza desde el 6 de marzo y hasta
el 3 de abril para unirse a los fes-
tejos internacionales en torno al
autor de La sirenita y El soldadito
de plomo. El programa compren-
de ademas, espectaculos de ti-
teres, cuentacuentos y talleres de
lectura e ilustracién, asi como la
distribucion de 500 libros con
cuentos de Andersen, todo ello
con el propésito de acercar a las
nuevas generaciones al conoci-
miento y disfrute de su obra.
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Anaers

Rocio Villegas

os clasicos de la literatura infan-

til constituyen un conjunto de

textos cuya version original esta

determinada por factores tanto
literarios como extraliterarios, la circunstancia
histérica y social del autor y el contexto
lingtiistico en que éste se desarrolla y crea su
produccién. De tal manera que inevitable-
mente el acceso a los clasicos estd a su vez
marcado por varios filtros. En primer lugar,
para el lector de habla hispana, el de la tra-
duccién, tratdndose de un autor cuya obra
es producida en una lengua diferente al es-
pafiol; luego, las distintas versiones de la tra-
duccién a una misma lengua; después, las
adaptaciones al contexto linglistico que es
actual (sincrénico) en el momento de cada
traduccién; posteriormente las adaptaciones
para nifios; y, paralelamente, habra que con-
siderar los procesos que se dan al trasladar
un texto literario a un lenguaje no literario y
a otros medios para su divulgacién en el sen-
tido més amplio de esta palabra, que alude a
hacer algo extensivo y accesible a circulos
mads abarcadores de la poblacién, es decir,
popularizarlo.

La recepcioén de los clésicos de la litera-
tura infantil en el mundo de habla hispana
presenta diversas caracteristicas, dado que se
va logrando a partir de las primeras traduc-
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Y SUS MULTIPLES TRADUCCIONES,
EDICIONES Y VERSIONES

ILUSTRACION: LOURDES DOMINGUEZ.

ciones hechas por editoriales espafiolas, y
después con la participacion de las casas edi-
toriales hispanoamericanas. En este sentido,
nos parece importante considerar como un
aspecto ligado a la difusién de una obra lite-
raria en determinadas latitudes geogréficas,
el tema del desarrollo de las propias casas
editoriales y el del alcance que su produccion
llega a tener, en virtud de la ampliacién de
sus mercados y la puesta en marcha de ac-
ciones eficaces contando con una circuns-
tancia favorable que les permite abrir puntos
de venta, llegar a las instancias oficiales res-
ponsables de programas de publicaciones,
coediciones o adquisiciones para bibliotecas,
de manera que, en una época dada, gra-
dualmente pueda haber consumidores de
estos libros.

Tal es el caso de la difusion de la obra de
Hans Christian Andersen en Espafia e Hispa-
noamérica. Para ofrecer un acercamiento al
caso de las obras mas difundidas de Ander-
sen en México, hicimos un registro de los ti-
tulos que estan a disposicién del usuario en
el area infantil de la Biblioteca de México
“José Vasconcelos”, cuyo resultado presen-
tamos a continuacion, a través de una serie
de fichas bibliogréficas que dan idea de la
trayectoria que la obra del escritor danés ha
tenido en nuestro pais y de su accesibilidad
en las bibliotecas publicas.

Titulos existentes en el area infantil de la
Biblioteca de México "José Vasconcelos":

Cuentos de hadas
de Andersen

Barcelona, Editorial Molino, 1954. Version
espafiola de Alfonso Nadal. llustraciones de
Freixas.

Contiene: “La sirena”, “El destripaterro-
nes”, “El baul volador”, “El elfo de la rosa",
“Los cisnes salvajes”, “Los zapatitos rojos”,
“Pulgarcilla”, “El geniecillo y el tendero”, “El
cuello de la botella", “El valiente soldadito



de plomo”, “La reina de las nieves”, “La hija
del rey del marjal”, “Los chanclos de la fortu-
na", “El porquerizo”, “Los compafieros de
viaje", "“El patito feo".

[ACERVO SALA INFANTIL B. DE MEXICO:
1.839.81/A 52/C834]

Cuentos de Hans
Christian Andersen

Barcelona, Editorial Juventud, S. A., 1957.
llustraciones de Arthur Rackham. Traduccion
de Alfonso Nadal. (12 edicion: 1933; 62 edi-
cion: 1957).

Contiene: “Las flores de la pequena Ida”,
“El duende y el abacero”, “El patito feo",
“La pastora y el deshollinador”, “La reina de
la nieve", “El porquerizo”, “El escarabajo”,
“La sopa de cuelgasalchichas”, “El cerro de
los duendes”, “El impavido soldado de plo-
mo", "“El viejo conciliasuefios”, “La caja de
yesca", “Pulgarcilla”, “La flor de sauco”,
“La princesa y el guisante”, “Lo que hace
mi marido, bien hecho estd", “La fosforeri-
ta", “Cada cosa en su sitio"”, “La sirenita”,
“El compafiero de viaje", “El nuevo traje del
emperador”, “El hombre de nieve”, “Los
chanclos de la fortuna”.

[ACERVO SALA INFANTIL B. DE MEXICO:
1.839.813/A52/C876]

HCA, Cuentos

México, Editorial Cumbre, 1957, (Col. ilus-
trada de obras inmortales). Traduccién de
Agusti Bartra. llustraciones de Marta Ribas.
(12 edicién: 1956; 5% edicion: 1966).

Contiene: “"El ruisefior”, “El traje nuevo
del emperador”, “Los zapatitos rojos”, “Los
afiores de un trompo y una pelota”, “La

mou

reina de las nieves”, “Es la pura verdad!",
“El soldadito de plomo", “La flor de sauco”,
"El escarabajo”, "Pulgarcita”, “El caracol y
el rosal", “El cofre volador”, “La princesa y
el guisante”, “El sapo"”, "El duendecillo de la
tienda", “El jardin del paraiso”, “El principe
malvado”, “Las flores de la pequefia Ida”,
“Las cosas que vio la luna”, “Lo que hace
mi marido, bien hecho esta", “'La mariposa”,
“Los cisnes salvajes”, “Cada cosa en su si-

tio”, “El nifio en la tumba", "El compafiero

de viaje", “La pequefia vendedora de fésfo-
ros", “El patito feo", “Claus el rico y Claus el
pobre", “La sirena”.

[ACERVO SALA INFANTIL B. DE MEXICO:
1.839.813/A52/C834]

HCA, Cuentos de Andersen

México, Editorial Renacimiento, 1963.
Traduccién de José Virgini. Version literaria
de “La reina de las nieves": Gabriel Garcia
Narezo. llustraciones de Davanzo y Adrienne
Segur. (Adaptacion espafiola de la edicién
francesa de Ernesto Flammarion).

Contiene: “El nifio en la sepultura, “La
reina de las nieves”, “Los zapatos rojos”, “El
cofre volador”, “El jardin del paraiso”, "El

HANS CHRISTIAN ANDERSEN.

compariero de viaje", “La pequefia sirena”,
“El ruisefior”.

[ACERVO SALA INFANTIL B. DE MEXICO:
1.839.513.A52.C83]

HCA, Cuentos

México, Queromon Editores, S. A., 1963.
llustrado por Jiri Trnka.

Contiene: “El encendedor”, “El ruisefior”,
“La reina de las nieves”, “La pastoray el
deshollinador”, “El abeto"”, “La casa vieja",
“El chelin de plata”, "El cofre volador"”, "“El
intrépido soldadito de plomo”, “Pulgarcita”,
“El compafiero de viaje"”, “El hada del
sauco”, “Los cisnes salvajes”, "El porqueri-
zo", “La familia feliz", “Los trajes nuevos
del emperador”, “El sapo”, “La sirenita"”,

“El duendecillo modorra”, “Juan el bobo",
“La princesa del guisante”, “El patito feo",
“La hucha"”, “Loa campeones de salto"”,
“Cinco guisantes en una vaina", “Las flores
de la pequefia Ida".

[ACERVO SALA INFANTIL B. DE MEXICO:
1.839.813/A5/C8]

HCA, La ofrenda de
la doncella del mar

(2% parte de “la doncella del mar"),
Barcelona, Editorial Molino, 1963.

[ACERVO SALA INFANTIL B. DE MEXICO:
1.839.813/A52/057]

HCA, /<1 soldadito de plomo

y otros cuenitos

México, Editorial Renacimiento, 1963.
[ACERVO SALA INFANTIL B. DE MEXICO:
1.839.813/A52/574]

HCA, Pulgarcita

Madrid, Susaeta, 1970. llustraciones y di-
reccion de arte: Fernando Séez.

[ACERVO SALA INFANTIL B. DE MEXICO:
1.808.068/A52/P32]

HCA, L jabali de bronce
Madrid, Susaeta, 1970. llustraciones y di-
reccidén de arte: Fernando Saez.
[ACERVO SALA INFANTIL B. DE MEXICO:
1.808.068/A52/132]

HCA, Los cisnes salvajes
Madrid, Susaeta, 1970. llustraciones y di-
reccidén de arte: Fernando Saez.
[ACERVO SALA INFANTIL B. DE MEXICO:
1.808.068/A52/C59]

HCA, 1 hada del sauco

y otros cuenltos

Buenos Aires, Editorial Guadalupe, 1975,
(Col. El Mirador, Serie El Balcon). Seleccion
de Dora Pastoriza de Etchebarne. llustra-
ciones de Kitty Lorecife de Passalia.

Contiene: "El hada del sauco”, “Ib y
Cristinita”, “El compafiero de viaje".

[ACERVO SALA INFANTIL B. DE MEXICO:
1.839.813/A52/H32]
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HCA, Los mejores
cuentos de Andersen

México, Gomez-Gdémez Hermanos Edito-
res, 1975.

Contiene: “El patito feo”, "El soldadito de
plomo”, “El badl maravilloso", “Pulgarcilla”,
“La bujia y la vela", “El silbato prodigioso”,
“La sirenita”, “El traje invisible", “El compa-
fiero de viaje", “La margarita”, “El nifio en
la tumba”, “La danza de las flores”, “El go-
llete de la botella".

[ACERVO SALA INFANTIL B. DE MEXICO:
1.839.813/A4/M4]

HCA, Lo que el viento cuenta
de valdemar Daae

Barcelona, Editorial Labor, 1976.

Contiene: “Lo que el viento cuenta de
Valdemar Daae", “La tetera”, “La hucha”,
"“El ruisefior”, “Enamorados”, “El duende
de la tierra", “La princesa y el guisante”, “El
encendedor de yesca”, “El traje nuevo del
emperador”.

[ACERVO SALA INFANTIL B. DE MEXICO:
1.839.813/A52/177]

HCA, I/ ruisenor

(Adaptacién de Kart Barman. llustraciones
de Fulvio Testa) Ledn, Espafia, Ed. Everest,
1980, (Coleccion “Llamame amigo"). Casa
con distribucion en Madrid, Ledn, Barcelona,
Sevilla, Granada, Valencia, Zaragoza, Bilbao,
Las Palmas de Gran Canaria, La Corufia,
México y Buenos Aires.

[ACERVO SALA INFANTIL B. DE MEXICO:
1.808.068/A52/R32]

HCA, Cuentos de. ..

México, Editorial Diana, S. A., 1981, [112
reimpresion de la 12 ediciéon de 1952], (Col.
Cuentos y fabulas).

Contiene: “El cofre volador”, “Anita la fos-
forera", "Los chanclos de la fortuna", “El
abeto”, “La caja de yesca", “Juan destripa-
terrones”, “El ruisefior”, “El traje del empe-
rador”, “Chiquita”.

[ACERVO SALA INFANTIL B. DE MEXICO:
1.839.813/A52/C854]
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FEl patito feo
México, Promociones Editoriales Mexica-
nas (PROMEXA), 1982. Narracion de Marié
Opperman. llustraciones de Johannes Lar-
sen. Version en espafiol de Felipe Garrido.
[ACERVO SALA INFANTIL B. DE MEXICO:
1/3./A52/P37/A127306]

Andersen. Tesoro de cuentos

México, Fernandez Editores, 1985. [Toma-
da de Andersen. ICapolavori Della Fiabla,
Editrice AMZ, Milano, 1980. Texto original
de Rossana Guarteri. llustraciones de Cesare
Colombi].

Contiene: “Bien hecho, esposo mio”, “El
baul volador"”, “El cuidador de puercos”, “El
patito feo", “El ruisefior del emperador”, “El
soldadito de plomo”, “El traje nuevo del em-
perador”, “Juan el bobo".

[ACERVO SALA INFANTIL B. DE MEXICO:
13./A52/A57.A42093]

HCA, La sirenita

México, Trillas, 1986, (Col. Clasicos Trillas
para dormir). Version de Mada Carrefio.
llustraciones de Gerardo Suzan.

[ACERVO SALA INFANTIL B. DE MEXICO:
1.839.813/A52/5585]

HCA, [[ traje nuevo
del emperaclor

México, Trillas, 1987, (Col. Cuentos Trillas
para ver). Versién de Zoraida Vazquez.
llustraciones de Marisol Fernandez.

[ACERVO SALA INFANTIL B. DE MEXICO:
1.839.813/A52/T7]

HCA, /1 traje nuevo
del emperaclor
Editorial Signar, Buenos Aires, 1988.
[ACERVO SALA INFANTIL B. DE MEXICO:
1.808.068/A52/T57]

HCA, £/ ruisernior
y el emperador
México, Trillas, 1991, (Col. Cuentos Trillas
para ver). Versiéon de Zoraida Vazquez.
llustraciones de José Manuel Hernandez.
[ACERVO SALA INFANTIL B. DE MEXICO:
1.839.813/A52/R86]

Cuentos de Andersen

(Vols. I, II), Barcelona, Editorial Timun Mas,
(s/f). Vol. | contiene: “El patito feo", “El traje
nuevo del emperador”, “La reina de las nie-
ves", “El cofre volador”. Vol. Il (versiones de
R.S. Torroella. llustraciones de Art Studium),
contiene: “La pequefia sirena”, “Pulgarcita”,
“El yesquero magico”, “La nifia de los f6s-
foros".

[VOL. I. ACERVO SALA INFANTIL B. DE MEXICO:
13./A52/C81/NT71887]

[VOL. Il. ACERVO SALA INFANTIL B. DE ME-
XICO: 13./A52/C81/NT71887]

HCA, Cuentos

Seleccion y prélogo de Maria Edmée Al-
varez, México, Editorial Porrda, 1975, [4?
edicién], (1? edicion: en Col. “Sepan cuan-
tos...",1968).

Cuentos de todo el mundo
Argentina, Ediciones Colihue, 1988. llus-
trados por Miguel de Lorenzi, Istvan, Leticia
Uhalde, Myriam Holgado. Adaptacién de
Gustavo Roldan, Laura Roldan, Francisco
Hernandez. [Referencia encontrada en la
Internacional Children’s Digital Library, de la
Universidad de Maryland, en Internet).

HCA, La princesa
y el guisante
Madrid, Editorial Everest, 1998. ©



Perteneciente a la Asociacion Mexicana para el Fomento del Libro Infantil y Juvenil, A. C.

LOS

LA

Luis Téllez

Ofrece la oportunidad de adentrarse en sus
estantes para descubrir las detalladas ilustra-
ciones art noveou de Arthur Rackham, uno de
los primeros en interpretar con imagenes los

textos de Andersen

a Biblioteca “Carmen Este-
va” de la Asociacion Mexi-
cana para el Fomento del
Libro Infantil y Juvenil, A. C.
(www.ibbymexico.org.mx),
conserva una importante
muestra de libros para ni-
fios y jovenes que han sido
editados tanto en México
como en Latinoamérica, Es-
pafia y Estados Unidos. Las colecciones que consti-
tuyen el acervo ofrecen una panordmica muy completa
de la evolucion de la literatura infantil en el mundo de
habla hispana; a través de los ejemplares al resguardo
de la Asociacion es posible conocer el proceso que ha
seguido el quehacer en torno al libro para nifios y
jovenes desde mediados del siglo x1x, durante el ro-
manticismo y hasta los primeros afios de este posmo-
derno siglo XxiI.

PARA EL

EN

“CARMEN ESTEVA”

ILUSTRACION: LOURDES DOMINGUEZ.

El 2 de abril de 2005 se cumplen dos siglos del
nacimiento de Hans Christian Andersen, el escritor
danés creador de clasicos como “El patito feo”, “La
cerillerita”, “Pulgarcita” y “La sirenita”, entre muchas
otras narraciones que al transcurrir el tiempo se han
vuelto parte de un imaginario que millones de nifios
reconocen alrededor del orbe. Los cuentos de Ander-
sen forman parte ya de aquellas historias que por su
universalidad y complejo significado (no obstante la
sencillez con que se presentan), reflejan la vida y
condicion humana de cualquier lugar y época. Las di-
ferentes ediciones que se han hecho a lo largo de méas
de siglo y medio de los cuentos del autor danés son
un inmejorable referente para asomarse a la historia
editorial de la literatura para nifios y jovenes en distin-
tos paises.

La Biblioteca “Carmen Esteva” ofrece la oportuni-
dad de adentrarse en sus estantes para descubrir las
detalladas ilustraciones art noveou de Arthur Rackham,
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uno de los primeros en inter-
pretar con imagenes los textos de
Andersen, o los discretos pero
hermosos dibujos de Lisbeth Zwer-
ger, o los sobrios y misteriosos
personajes del Elena Odriozola
por mencionar solo a tres de quie-
nes han acompafiado visualmente
dichos cuentos.

Ademas, es posible encontrar
las mas variadas propuestas gréfi-
cas con que durante el siglo XX se
publicaron o distribuyeron los
cuentos de Andersen en México,
desde pequefios libros que en aras
de la comercializacion presentan
ilustraciones deficientes, hasta
ejemplares de lujo sumamente cuidados. Las edicio-
nes varian en formato: de bolsillo, &lbum ilustrado, li-
bros artesanales, en fin, toda una gama de opciones de
lectura. El campo de la traduccion es vasto también y
en el rubro destacan versiones de Eliseo Diego, José
Emilio Pacheco y Felipe Garrido, ademas de Alfonso
Nadal y José Antonio Romero.

Un cuento con el que se puede ejemplificar la di-
versidad mencionada es “El traje nuevo del empera-
dor”, historia por demés conocida pero cuya version
original pocas veces es leida por recurrir a adapta-
ciones muy resumidas que limitan a la anécdota un
cuento lleno de descripciones y de un muy sutil hu-
mor que pone de manifiesto los excesos de las cortes.

Este cuento aparece en la mayoria de las recopila-
ciones que se han hecho de la obra de Hans Christian
Andersen y presentado en su texto integro, aparece en
distintas ediciones. La biblioteca cuenta con ejem-
plares en inglés y espariol, los mas antiguos datan de
mediados del siglo XX y son parte del Fondo Marga-
dant, una herencia de libros antiguos que recibi6 la
Asociacion de un coleccionista de libros para nifios.
En tales volimenes las ilustraciones, o bien pertene-
cen a copias de ediciones originales del siglo XiX o se
limitan a grabados sumamente sencillos que detallan
alguna escena del cuento.

Libros mas recientes, de las décadas de 1960 y 1970
narran el cuento en distintas versiones, algunas franca-
mente desafortunadas, despojando al texto del lirismo
virtuoso gue lo ha convertido en un clasico. Tampoco
son destacables las ilustraciones. Quiza de esta misma
época sean recomendables las versiones que recogen

12

los textos completos con buenas
traducciones, en ediciones aus-
teras sin ilustracion y de bolsillo.

El gran salto lo ofrecen un par
de titulos que si bien, no son exac-
tamente el cuento que escribid
Hans Christian Andersen, si son
referencias obvias, homenajes go-
z0sos, adaptaciones libres que han
reinterpretado y dado un giro a la
anécdota sin despegarse de la
esencia de “El traje invisible del
emperador”: la vulnerabilidad de
la desnudez, lo fragil que se torna
lo honesto, lo transparente y la
soberbia del poder.

En Los calzoncillos del empe-
rador (Laurence Anholt, il. Arthur Robins, trad. Carlo
Frabetti, Altea, México, 2000) la narracion sucede exac-
tamente al revés, en un reino donde todos viven des-
nudos; un par de sastres timadores se presentan para
ofrecer al rey unos calzoncillos que sélo los tontos po-
dréan ver. Cuando un nifio descubre que el rey lleva
ropa, todos en el reino quieren llevarla, terminando
con la felicidad que aquel estado primitivo de des-
nudez les daba, hasta que el rey decide quitarse la ropa
otra vez.

Otro caso que va mas alla de la intertextualidad,
pues es realmente una reinterpretaciéon del cuento, es
el libro £/ traje nuevo del emperador (Liam Nelson,
Harrison Ford ez al, il. Quentin Blake, Maurice Sendak
et al., trad. Daniel Najmias, Ediciones B, Barcelona,
1998) que incluye una serie de 23 textos basados en el
cuento de Andersen pero narrados por la particular
forma de personajes contemporaneos del espectaculo
y la moda como Madonna, Robin Williams, Fran Dres-
cher o Calvin Klein, ilustrado por artistas también con-
temporaneos como Chris Van Allsburg, Steve Jonson
o William Joyce, presentado por Steven Spielberg.
Todos ellos dan cuenta de una anécdota que a pesar
de repetirse no ha perdido ni su significado ni su esen-
ciay que puede adquirir distintos matices, aqui todos
humoristicos, incluso en la ilustracion, para seguir
proyectando valores humanos.

El espiritu del narrador, del hacedor de historias
para divertir y formar continda vivo, ya sea acercan-
dose a las versiones originales, a los intertextos o las
reinterpretaciones de la obra de Andersen, su vigor
aun se disfruta.



Entrevista con el autor de £/ siglo de oro del libro para nirios y jovenes

Juan Domingo Argiielles

Jean-Marie Embs es director, junto con
Phillipe Mellot, de la Libreria Monte-
Cristo, en Paris, especializada en la
obra de Julio Verne y en las ediciones
de Pierre-Jules Hetzel, editor y escritor
cuyo nombre estd estrechamente ligado
a la figura de Verne, pues fue quien lo
descubri6, animé y guié a lo largo de
su carrera literaria. Embs es también

autor, en colaboracién con Mellot, del

libro Le siecle d’or du livre d’enfants et

de jeunesse, 1840-1940, ain no tradu-
cido al espafiol, pero que goza de un
gran prestigio en Francia en donde se-
r& reeditado préximamente.
Especialista en la edicién antigua, la
obra de Verne, la labor editorial de Het
zel y los libros para nifios y jovenes,
Jean-Marie Embs estuvo en México, in-
vitado por la Embajada de Francia en
nuestro pais, para impartir diversas con-
ferencias en torno del centenario luctuo-
so de Julio Verne. Aprovechando la
oportunidad de su estancia en nuestro

pais, El Bibliotecario conversé con él.
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JEn qué momento surge propiamente en Furopa el concepto de libros para
ninos y jovenes?

Aparecio alrededor de 1830-1850, en Francia, bajo la Restauracion,
y fue el encuentro, fundamentalmente, de dos fendmenos: por un
lado, un deseo de impulsar la educacion infantil y juvenil, después del
Segundo Imperio y con las leyes Guizot, de 1833, que instauraron la
obligatoriedad de la instruccién primariay la libertad de ensefianza; y
por otro lado, los progresos de la imprenta que permitieron la publi-
cacion de un mayor numero de ejemplares, a partir de los tipos
moviles. Asimismo, por estas fechas, cobran bastante auge la litografia
y el grabado, que también son importantisimos en el desarrollo de
la edicion y, en particular, de la edicion especificamente infantil. Otro
elemento no menos importante fue, en esa época, el reemplazo de
la encuadernacion en piel por el “encartonado”, que redujo conside-
rablemente el costo de los libros, con lo cual las ediciones se popula-
rizaron. De tal modo, los libros para nifios y jévenes surgen a partir de
una verdadera revolucion, tanto en el espiritu como en la técnica. No
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es casual que en este contexto de desarrollo técnico y
espiritual surja Julio Verne, en 1863.

Usted identifica el siglo de oro de los libros para ninos y
Jovenes entre 1840y 1940. ;Como ha evolucionado el con-
cepto de libros para ninos y jovenes después de esta ultima
Jfecha?

Antes de 1840 las ediciones para nifios y jovenes
eran muy aburridas y se caracterizaban por un sesgo
moralista. S6lo a partir de este afio, y en afios posterio-
res, emerge un proposito mas literario. En este contexto
aparece el editor Pierre-Jules Hetzel, que es realmente
todo un innovador incluso antes de publicar, en 1863,
Cinco semanas en globo, el primer libro de Verne. En
1844 Hetzel funda su propia editorial y tiene la inteli-
gencia de combinar dos cosas: muy buenos autores y
muy buenos ilustradores, integrando perfectamente la
imagen al texto, como antes no se habia hecho. Crea,
entonces, una espléndida coleccion de libros para
nifos, la Biblioteca de Educacion. Esta coleccién fue
de gran importancia en el desarrollo de los libros para
nifios y jovenes, porque autores como Alfred de Mu-
sset, George Sand y Théophile Gautier trabajan in-
tensamente con Hetzel para conseguir obras sin duda
extraordinarias en este género. Por otro lado, Louis
Hachette también crea ciertas publicaciones infantiles
y es asi como se publican afios después las obras de la
Condesa de Ségur. En un ambiente de sana competen-
cia, editores como Hachette, Lévy y Hetzel, entre otros,
consiguen integrar verdaderas colecciones infantiles y
juveniles; colecciones que, por lo demas, no son caras,
como la Biblioteca de los Ferrocarriles, de Hachette,
que toma la idea de Inglaterra, en cuyas estaciones de
ferrocarril se distribuian libros a muy bajo costo. Esta
Biblioteca de los Ferrocarriles aunque no es entera-
mente dedicada al publico infantil y juvenil, si tendra
una parte importante destinada a los nifios y jovenes.
Ese sera el origen de colecciones mas especificas para
el publico infantil y juvenil, como la Biblioteca Rosa y
la Biblioteca de las Maravillas. A lo largo de unos veinte
afos, con el progreso de las técnicas de edicién y por
la necesidad de educar, se produce toda una revolu-
cién en el libro infantil. Antes de estas fechas, el libro
para nifios y jovenes no habia cambiado desde el siglo
XVI1. En realidad aquellos libros anteriores a 1840 no
estaban concebidos exactamente para los nifios, sino
para los adultos. Podian tener un espiritu educativo
cordial y ofrecer textos pedagdgicos, pero no tenian la
riqueza, la amenidad y al mismo tiempo el didactismo
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de las obras posteriores que armonizan contenido e
ilustracion con una vocacién de divertir y al mismo
tiempo de educar. El libro en Francia es de hecho la
primera revolucion industrial, antes incluso que los
ferrocarriles o el telégrafo.

F\n medio de todo esto, ;qué lugar ocupan los cuentos de
Charles Perrault?

El caso de Charles Perrault es bastante complicado.
Perrault escribi6 cuentos que estaban mas enfocados a
los adultos que a los nifios. Eran en realidad especies
de parodias. El éxito que alcanzan en el publico infan-
til se da precisamente en el siglo X1x, cuando son ilus-
trados y difundidos ampliamente. Antes, los cuentos de
Perrault no tenian, para los franceses, la importancia
gue podian tener para los ingleses o los alemanes que
habian desarrollado ese gusto por las parodias. Cuando
se produce una renovacion del espiritu, que deja atras
al positivismo, surgen diversos escritores para un publi-
co adulto, que se entretienen escribiendo cuentos para
nifos, y es entonces cuando se comienzan a apreciar
mucho mas los cuentos de Perrault.



FEn el siglo de oro del libro para ninios y jovenes en Francia, jqué es lo que se pri-
vilegia mas: la tlustracion o el texto?

Ambas cosas no pueden ir separadas. Un buen texto, generalmente
siempre estaba acompafado de buenas ilustraciones.Y en este aspecto, el
papel del editor es determinante. Por ejemplo, Hetzel, en su calidad de
hombre de arte, no hubiera permitido nunca que un mal texto fuera
ilustrado o que un buen texto estuviera acompariado de ilustraciones de
poca calidad. En esa época hay una gran cantidad de extraordinarios artis-
tas, lo mismo escritores que ilustradores.

(Se pueden considerar, entonces, libros de arte?

Todavia no, porgue no estaban destinados a un publico muy refinado;
ademas, estos libros tenian que ser accesibles. El costo de produccion no
debia ser muy alto y, por lo mismo, no se utilizaban materiales de muy ele-
vada calidad. Pero la conjuncién de quienes escribian e ilustraban conferia
a estos libros una armonia extraordinaria que no esta exenta de nivel artis-
tico. Hay que decir también que estos libros no estaban destinados exclu-
sivamente a los nifios, pues también habia un publico adulto que los
disfrutaba y sabia apreciar la calidad de los textos y las ilustraciones. El au-
ge de ilustradores como Gustave Doré o Grandville se debe en gran medi-
da a este publico adulto que también adquiria ediciones de lujo, pero que
no creia rebajarse si compraba publicaciones populares y dirigidas sobre
todo a la juventud.

(Como juzga la calidad de los libros actuales dedicados a los niros y jovenes?

Los conozco mucho menos. Me he instalado més bien en la nostalgia de
los buenos libros para nifios y jovenes publicados antes de 1950. En las
ediciones actuales llego a descubrir cosas que me gustan pero sobre to-
do porque se parecen a las del siglo X1X y a las de la primera mitad del
siglo xx.

Este ario se cumple el bicentenario de Hans Christian Andersen. ;Qué tanto se le
sigue leyendo y qué tanto se le leia en el periodo que usted identifica como el siglo
de oro del libro para niros y jovenes?

Andersen lleg6 a Francia a finales del siglo X1x; antes se hablaba bastan-
te poco de él. Después del Segundo Imperio es cuando empez6 a haber
un interés en los cuentos nordicos, sobre todo a raiz de que se produce de
manera muy fuerte el interés por la parte pagana de los ritos navidefios: la
Navidad, el arbol de Navidad, etcétera, y es cuando Andersen se comienza
a leer mucho mas en Francia. Hay algunas ediciones ilustradas que son
realmente espléndidas. Ademas, Andersen es un caso particular, porque
sus cuentos son intemporales y, al mismo tiempo, ubicados en lo coti-
diano; lo cual explica por qué se le sigue leyendo.

(Cudles son los principales autores franceses de libros para ninios y jovenes?
Entre 1840 y 1940 hubo muchisimos autores, con diversas orientaciones.
Hubo también modas y una gran cantidad, también, de autores menores.
Entre los principales estan la Condesa de Ségur y Paul d’Ivoi, que es muy po-
co traducido, a diferencia de Julio Verne que es el méas reconocido a nivel

Archivon

n una encuesta realizada

por el periédico Reforma,
promotores de la lectura y auto-
res de libros infantiles coinci-
dieron en sehalar que el aspecto
visual es muy importante en la
literatura infantil, al tal grado
que puede definir el éxito de una
obra: las ediciones vistosas, fa-
ciles de leer, con ilustraciones lla-
mativas, que contienen en la
trama un misterio por descubrir,
son la base actual de las publica-
ciones infantiles exitosas. Afir-
maron también que la parte
narrativa sin duda contintia sien-
do fundamental, pero incluso
ésta se ha ido modificando; ya
no se cuentan historias rosas y
con moraleja, ahora se describen
mundos fantésticos y personajes
extraordinarios y la moraleja,
aunque sigue existiendo, ya no
se presenta de forma tan evi-
dente. A ello se une el hecho de
que los protagonistas de las his-
torias, en muchas ocasiones son
también nifios, y ello facilita la
identificacion de los pequefios
lectores con los personajes.
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universal. Otro es Lucien Biart, poco conocido fuera
de Francia, pero que en sus cuentos hablaba de Amé-
rica Latina y que nos hizo sofiar a muchos franceses.

(Cudl es el impacto en Francia del centenario luctuoso de
Julio Verne?

Lo sabremos cuando concluya toda esta serie de
homenajes. Decirlo en este momento es un poco difi-
cil. En torno aVerne se han producido muchisimos
mitos y leyendas, y lo cierto es que tiene lo mismo bue-
nas que malas novelas. No todo en su obra es extraordi-
nario. Pero el interés de los franceses por Verne sigue
inalterable.

Aunque yo sé que es dificil decirlo en pocas palabras, porque
es el tema central de una de sus conferencias, me atrevo a
pedirle que responda brevemente a la pregunta que usted
mismo formula: ;qué habria sido de Julio Verne sin su edi-
tor, Hetzel?

Eso es simple: Julio Verne no seria nada. Como se
afirma, el hombre es un concurso de circunstancias
afortunadas o desafortunadas. Asi como Napoledn ne-
cesitd de la Revolucion para poder existir, lo mismo su-
cede con Julio Verne. Si Hetzel no hubiera sabido
despertar su genio y ponerlo a disposicion de los de-
maés, Verne no tendria la relevancia que tiene ahora.
Primeramente, Hetzel le permitié aVerne crear un gé-
nero en el que nadie habia pensando antes, ni siquiera
Julio Verne. Antes de conocer a Hetzel, Julio Veerne sélo
habia escrito obras de teatro y algunos cuentos y poe-
mas en los que no habia ninguna sombra de ciencia.
En 1862 conoce a Nadar, que le da la idea de escribir
una novela sobre un viaje en globo; le lleva su manus-
crito a Hetzel y éste cuando lo lee lo encuentra mara-
villoso y le dice que es justamente lo que necesita. Le
asegura: “es esto lo que le hara existir a usted y me hara
existir a mi”. Si no hubiera habido esto, no estariamos
hablando hoy de Verne. Es el encuentro afortunado de
dos grandes talentos.

En el ensayo suyo que aparece publicado en el niimero 84
de la revista Biblioteca de México (“Un padre y su hijo:
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Pierre-Jules Hetzel y Julio Verne”), usted seriala que Hetzel
era muy exigente y riguroso con Verne, a grado tal que no le
gusto Paris en el siglo XX, novela que le rechaza en 1863 y
que permanecio muchos anos inédita. ;Tan mala es? ;Coin-

cide usted con Hetzel cuando le dice aVerne: “Estd a cien
pies de distancia de Cinco semanas en globo... /s una no-
velucha, una cosa fastidiosa... No veo nada que alabarle a
su asunto”?

Hetzel tenia absoluta razon. Es una novela muy
mala. Cuando la publicaron en Francia, tuvo cierto éxi-
to porque se trataba de una obra inédita, pero del todo
irrelevante. En cuestiones de juicios literarios, siempre
serd preferible creerle a Hetzel y no aVerne.

Actualmente, jse puede dar esta relacion tan estrecha entre
un autor y su editor?

Resultaria muy dificil. El siglo x1x fue una época
muy rica a nivel literario y Hetzel es la personificacion
del editor que también es un escritor. Es un hombre
de arte que conoce muy bien su oficio, pero también
es alguien volcado mas hacia el arte que hacia el dinero.
Era una persona que despertaba mucho respeto en el
medio intelectual. Quiza todavia queden algunos edito-
res asi en Francia, pero seguramente son pequefios
editores.

Finalmente, ;qué tan leido es actualmente Verne en el
mundo?

Julio Verne comenzo su universalidad practicamente
desde que Hetzel lo dio a conocer, en 1863, con su no-
vela Cinco semanas en globo. Empez6 a ser conocido
mundialmente desde entonces, y el interés de los lecto-
res aun no ha cesado. Hoy, entre los escritores de su
época, sigue siendo de los mas leidos. Lo que es mas:
es tan leido como Shakespeare y la Biblia, aunque esto
por supuesto esta restringido a ciertas novelas: sobre
todo las primeras y las que estan destinadas muy clara-
mente al pablico juvenil, mismas que por otra parte
han sido promovidas por el cine y el teatro. Ademas,
hay excelentes novelas de Verne que no fueron llevadas
al cine y que aun sin ello son muy leidas.

[Traduccion de Jacqueline André]
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cumple en 2005 sesenta afios de educar para preservar
la memoria de la humanidad

Nahum Pérez Paz

| lema de la Escuela Nacional de

Biblioteconomia y Archivonomia

(ENBA) “Educar para preservar la
memoria de la humanidad” es siempre una
invitacion para reflexionar sobre lo que nos
humaniza; esta condicién de ser un proceso,
un incesante fluir en el tiempo, consciente de
su propia fugacidad y siempre en riesgo de
perderse en la oscuridad del caos, provocado
por las dicotomias que han enfrentado la bar-
barie y la civilizacién.

Este malestar de la cultura que apuntaba
en su brillante ensayo Sigmund Freud, saber
que siempre albergamos la bestia, que ésta
nos acecha agazapada y que varias veces nos
ha dominado; esta necesidad de vigilarnos
constante e incesantemente para mantener
la bestialidad en los confines de nuestras
acciones.

Este caminar por la historia y la cultura,
como sobre el filo de una navaja, atentos al
paso que damos, atentos al paso siguiente,
sin reposo y sin miedo, porque guardamos
acorazadamente la memoria de lo que he-
mos realizado y en el fértil campo de la
memoria germina la imaginacién que nos
permite continuar el camino.

Preservar la memoria es crear y recrear la
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cultura, difundirla y defenderla, empresa que
la Escuela ha acometido desde su fundacién
el 20 de julio de 1945, en la sala principal del
Palacio de Bellas Artes, en plena Segunda
Guerra Mundial, cuando el Secretario de
Educacion Publica, don Jaime Torres Bodet,
en el discurso inaugural de la ENBA expuso
que los principales objetivos de esta Escuela
eran:

Participar en la campafia nacional para

combatir el analfabetismo.

Fomentar el mejoramiento cultural y pro-

fesional de los maestros, a través del Insti-

tuto Federal de Capacitacion Magisterial.

Intensificar las labores de los bibliotecarios

en el &mbito nacional.

Fomentar el desarrollo de la labor edi-

torial.

Es decir, que en un escenario mundial tan
cruento y doloroso se encomendaba a la
ENBA una misién de difusion y defensa de la
cultura, mediante la ensefianza de dos profe-
siones: Archivonomia y Biblioteconomia.

Al igual que en aquel tiempo, los objetivos
actuales de la institucién siguen contribu-
yendo al desarrollo de estas dos profesiones
en el &mbito nacional, ademas de fomentar
la docencia, la produccién editorial y la inves-
tigacion en ambas disciplinas.

En sus sesenta afios de vida, la oferta edu-
cativa de la Escuela ha sufrido importantes
modificaciones, con el fin de estar siempre
acorde a las demandas sociales de la educa-
ci6n bibliotecaria y archivistica segtin el mo-
mento histérico, politico y cultural de nuestro
pais. Lo que en un inicio fueron estudios de
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as mejores y mas leidas

obras del escritor francés
Julio Verne, de quien se conme-
mora en este afio su centenario
luctuoso, se encuentran dispo-
nibles en los puestos de periodi-
cos de todo el pais a través de la
coleccion Grandes Obras de Julio
Verne que Planeta DeAgostini ha
puesto en circulacién a precios
accesibles, no obstante que se
trata de una edicién de lujo, en-
cuadernada en piel y que incluye
grabados originales y la repro-
duccion de las cubiertas de las
primeras ediciones. El primer
titulo de la coleccion, que com-
prende 50 de las més importan-
tes obras de Verne, es La vuelta al
mundo en ochenta dias, al que le
seguiran en entregas catorce-
nales, El faro del fin del mundo, De
la Tierra a la Luna, Veinte mil le-
guas de viaje submarino, Viaje
alrededor de la Luna'y La isla mis-
teriosa, entre otras.
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Profesional, Subprofesional y Técnico en Ar-
chivonomia y en Biblioteconomia, poste-
riormente pasaron a ser programas de
Licenciatura y Bachillerato Técnico, y en la
actualidad se ofertan programas educativos
de Licenciatura y Profesional Asociado, am-
bos ofrecidos en dos modalidades de estu-
dio: escolarizada y a distancia. Mediante esta
ultima modalidad la Escuela colabora en la
profesionalizacion del personal que labora en
las bibliotecas publicas y universitarias, asi
como en los archivos de México.

De esta manera, la ENBA ha contribuido
socialmente en la formacion de destacados
profesionales, quienes han hecho enormes
aportaciones al campo de la biblioteconomia
y la archivonomia mexicanas, participando
de manera importante en la promocién de la
educacién bibliotecaria y archivistica, impul-
sando el desarrollo de las bibliotecas y archi-
vos de México, y contribuyendo al progreso
de ambas profesiones, ya que muchos de
ellos han sido participes directos en la fun-
dacién de escuelas y asociaciones, en el de-
sarrollo de los sistemas bibliotecarios del pais,
y han colaborado en publicaciones, investi-
gaciones y eventos académicos, nacionales e
internacionales.

En la actualidad, una de las transformacio-
nes sociales de mayor trascendencia que se
han registrado en la sociedad, es la forma en
que ésta genera, se apropia y utiliza el cono-
cimiento, lo que resalta el papel preponde-
rante de la informacion, de las bibliotecas y
archivos, y de la ENBA como institucion for-
madora de los profesionales que administran
y prestan los servicios de informacién docu-
mental.

Por ello, ajustandose a estas transforma-
ciones sociales, la ENBA ha reestructurado
sus planes y programas de estudio conforme
a las necesidades de la sociedad, con la finali-
dad de participar mas activamente en los
programas de gobierno que impulsan el de-
sarrollo de la poblacién mediante la promo-
cion de la lectura y el uso adecuado de la
informacién, como es el caso del Programa
Nacional Hacia un Pais de Lectores, y la Ley
Federal de Transparencia y Acceso a la Infor-

macion Publica Gubernamental, con lo que
la Escuela contindia desempefiando un im-
portante papel en la difusién y ensefianza de
la cultura archivistica y bibliotecaria nacional.

Asimismo, mediante sus profesores y su
personal directivo, la Escuela tiene una impor-
tante presencia en la Asociacién Mexicana
de Bibliotecarios, A. C.; el Colegio Nacional de
Bibliotecarios, A. C; el Consejo Nacional para
Asuntos Bibliotecarios de las Instituciones de
Educacion Superior; la Asociacién Nacional
de las Escuelas de Bibliotecologia, Biblioteco-
nomia y Ciencias de la Informacion de la Re-
publica Mexicana; el Consejo Académico
Asesor del Archivo General de la Nacién; el
Consejo Nacional de Archivos, y el Comité
Consultivo del Proyecto del Nuevo Edificio
de la Biblioteca de México “José Vasconcelos”.

La orgullosa trayectoria académica de la
Escuela la ha llevado a adquirir una posicion
relevante en la demanda educativa de nues-
tra sociedad, por ser una institucién de edu-
cacién superior publica y nacional, y por el
valor altamente significativo que posee en la
formacion profesional de los archivistas y bi-
bliotecarios de México.

En reconocimiento a esta labor académica
y ante la proximidad de los sesenta afios de
vida de la Escuela, hacia finales de 2003, el
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Consejo Técnico y la Direccion del Plantel
acordaron trabajar conjuntamente en la rea-
lizacién de una magna celebracién para
conmemorar el sesenta aniversario de la
fundacién de la Escuela, mediante diversas
actividades académicas y culturales a desa-
rrollarse durante 2005, y que tengan como
marco central un acto solemne el miércoles
20 de julio en el Palacio de Bellas Artes.

De esta manera, mediante la conmemo-
racién de su sesenta aniversario la Escuela
reconoce la oportunidad para hacer un re-
cuento del quehacer académico realizado
durante este amplio espacio temporal, com-
puesto por la compleja segunda mitad del
siglo XX, cuyo estudio permite revalorar el
papel de la institucién en su dimensién his-
térica y propiciar su prospectiva en los esce-
narios futuros que ofrece el recién iniciado
siglo XXI.

Porque el andlisis y valoracion del papel
jugado por la Escuela durante estos sesenta
afios solo tiene sentido si permite trazar
nuevos rumbos al desarrollo académico insti-
tucional, y si ademés se aprovecha la oportu-
nidad para compartir con otras instituciones
educativas, asociaciones de profesionistas y
dependencias publicas y privadas, la preocu-
pacién por el estudio y desarrollo de las pro-
fesiones que tienen como objeto de estudio
la informacién documental.

Esta celebracién académica también esta
contextualizada en el marco del Programa
Integral de Fortalecimiento Institucional
2001-2006 de la ENBA, en su version 3.1
(PIFI 3.1), en tanto aborda teméticas rela-
cionadas con la difusién de los programas
educativos, la actualizacién de los profesores,
asi como una serie de actividades orientadas
a fortalecer el aprendizaje de los estudiantes,
que son algunos de los aspectos de los que
se ocupan los Programas de Fortalecimiento
de los Programas Educativos (PROPES) y el
Programa de Fortalecimiento de la Oferta
Educativa (PROFOE) pertenecientes al PIFI 3.1.

Para el desarrollo de los actos de con-
memoracion, se ha elaborado un Programa
General para la Conmemoracion del Sesenta
Aniversario de la Fundacién de la Escuela

/
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Nacional de Biblioteconomia y Archivonomia,
y se hace una atenta convocatoria a toda la
comunidad de la Escuela (docentes, estu-
diantes, personal de apoyo y asistencia a la
educacion y directivos), a los egresados de la
institucion, a los profesionales de la Biblio-
teconomia y de la Archivonomia, y demas
personas y organizaciones interesadas en
participar en esta magna celebracion.

Las lineas de accién que atiende el Pro-
grama General son seis: 1) La promocién y

difusién del evento, 2) La realizacion de actos
y emisiones conmemorativas, 3) La organi-
zacion de concursos que permitan generar
los vinculos de integracion y exaltacién de los
valores institucionales, 4) La realizacion de un
Congreso Nacional, 5) El otorgamiento de
reconocimientos y distinciones a aquellos per-
sonajes que posean altos méritos académicos
en la institucion, y 6) La publicacion de las
memorias y actos desarrollados con motivo
de la conmemoracion.

Con esta celebracion, la Escuela pretende
exaltar su importancia social y profesional,
como la institucién de mayor antigiiedad en
su tipo, y por ser la tinica que forma archivis-
tas en el pais y una de las ocho que forma
bibliotecarios a nivel nacional; profundizar y
ampliar los lazos de la ENBA con instituciones
educativas, asociaciones profesionales y con
la industria de la informacién; y promover el
desarrollo académico de los estudiantes y
profesores de la Escuela mediante encuen-
tros, intercambios y colaboraciones académi-
cas y profesionales con sus pares.

Por todo lo anterior, quienes formamos
parte de la comunidad de la Escuela Nacional
de Biblioteconomia y Archivonomia nos con-
gratulamos de celebrar sesenta afos de
educar para preservar la memoria de la hu-
manidad.
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Del 4 al 6 de mayo en Ixtapa-Zihuatanejo, Guerrero
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Bajo el tema

“La normatividad

en las bibliotecas y en la
informacion: exigencias
del siglo XXI”, se
realizara un amplio
programa de actividades
que incluye mesas
redondas, conferencias
magistrales,
presentaciones de libros,

cursos Y talleres

20 EL BIBLIOTECARIO

las xxxvI1 Jornadas

ajo el tema “La normatividad en

las bibliotecas y en la informacién:

exigencias del siglo XXI", del 4 al
6 de mayo proximo, en Ixtapa-Zihuatanejo,
Guerrero, la Asociacion Mexicana de Biblio-
tecarios, A. C. (AMBAC), llevara a cabo las xxxvi
Jornadas Mexicanas del Biblioteconomia.

Como cada afio, la AMBAC retine en este
foro de reflexién a sus socios y a todos aque-
llos interesados en el ambito bibliotecario,
con el fin de analizar, discutir, evaluar y com-
partir sus experiencias académicas y labo-
rales, a través de un amplio programa de
actividades que incluye mesas redondas, con-
ferencias magistrales, presentaciones de li-
bros, cursos y talleres, y la presencia como
expositores de importantes instituciones y
empresas productoras de bienes y servicios
de informacion.

A lo largo de tres dias, en este importante
espacio de andlisis se presentaran ponencias
que abordaran diversos aspectos relaciona-
dos con la tematica general, a partir de tpi-
cos especificos como el Control bibliogréfico,
Normas 1SO, Formato MARC, Dublin Core,
Certificacion bibliotecaria, Metadatos, Acre-
ditacién bibliotecaria, Normas para biblio-
tecas, Protocolo Z39.50, Validacion de la
informacion, Gestion de calidad y Formatos
de intercambio de informacion, entre otros.

Adicionalmente, en el marco de las Jorna-

% Biblioteconomia

das, se llevara a cabo, con la participacion de
alumnos de las licenciaturas de Bibliote-
conomia, Bibliotecologia y Ciencias de la
Informacién Documental, el Foro de Estu-
diantes, que tiene como fin propiciar la convi-
vencia y el contacto académico y social entre
estudiantes y profesores de diversas universi-
dades e instituciones educativas nacionales y
extranjeras, e incentivar el interés por la ela-
boracién de trabajos de calidad en estos cam-
pos, los cuales son reconocidos con estimulos
econémicos para los tres primeros lugares.

La AMBAC es una de las agrupaciones de
bibliotecarios mas importantes y antiguas de
nuestro pais. Fundada en 1942, actualmente
cuenta con mas de 500 socios activos en
todo el territorio nacional y dentro de sus ob-
jetivos se encuentra el mejoramiento
profesional de sus socios, asi como la reali-
zacion de actividades de promocion y fomen-
to de las bibliotecas, el servicio bibliotecario y
la biblioteconomia en general, para lo cual
mantiene relacién con numerosas asociacio-
nes profesionales, tanto en México como en
el extranjero.

Para mayores informes sobre las Xxxvi
Jornada Mexicanas de Biblioteconomia, co-
municarse a los teléfonos (01 55) 5622 4030,
5575 3396 y 5575 1135, o consultar la pagi-
na de Internet: www.ambac.org.mx/xxxijor-
nadas. (SS) \©



Fue presentado a los miembros de
la AMBAC en el marco de la XXVI Ferio

Internacional del Libro de Mineria

El Porial del libro mexicano,
proyecto desarrollado
por la Camara Nacional de la
Industria Editorial Mexicana

Facilita el acceso a la infor-
macion bibliografica de nues-
tro pais mediante la consulta
en linea a través de un portal

en Internet en espariol

Contiene mas de 23 mil titulos
de 63 editoriales y ofrece a los
usuarios herramientas de buis-
queda avanzada: por autor,
titulo, editorial, ISBN, codigo
de barras, e incluso portadas
de los libros, y un vinculo di-
recto con las casas editoriales

ILUSTRACION: LOURDES DOMINGUEZ.

n el marco de la Xxxvi Feria Internacional del Libro del Pa-
lacio de Mineria, el 4 de marzo pasado fue presentado a los
miembros de la Asociacidn Mexicana de Bibliotecarios, A.
C., el Portal del libro mexicano, proyecto desarrollado por la
Camara Nacional de la Industria Editorial Mexicana.
En este acto, presidido por el Presidente de la AMBAC,
Saul Armendariz Sdnchez, y por el Presidente de la Caniem,
José Angel Quintanilla, quienes estuvieron acompafiados
por el Vicepresidente de la AMBAC, Felipe Becerril Torres, y
el coordinador general y el responsable del proyecto por parte de la
Caniem, Jesus Galera Lamadrid y Victor Pacheco, respectivamente.

En su intervencion, José Angel Quintanilla agradecio el interés de la
AMBAC por conocer este proyecto que la Caniem “ha venido desarrollando
desde hace casi tres afios con el proposito de ofrecer a todos los sectores
involucrados en el mundo del libro y el trabajo editorial, la informacién de
todo lo que hay publicado con ISBN 968 y 970, es decir, libros editados en
México”.

Destacé que en este proyecto la participacion del gremio bibliotecario
es fundamental para lograr su enriquecimiento y mejora continua, y que
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as escritoras argentinas

Graciela Montes y Ema
Wolf, merecieron el Premio Alfa-
guara de Novela 2005, uno de los
galardones literarios con mayor
prestigio otorgados a una obra
inédita escrita en lengua espafio-
la, por el libro EI turno del escriba.
La obra ganadora, que gira en
torno al viajero veneciano Marco
Polo y el escriba Rustichelo, fue
elegida por un jurado presidido
por José Manuel Caballero Bo-
nald e integrado entre otros por
Ana Maria Moix, Ivan Thays y
Fernando Ledn de Aranoa, quie-
nes destacaron que “la novela es
la recreacién de una época fasci-
nante de la humanidad: la de los
descubrimientos, y la atraccién
por lo desconocido, que trascien-
de el marco histérico para con-
vertir la escritura en un acto de
deslumbrante libertad”. Las es-
critoras tienen una reconocida
trayectoria en el campo de la li-
teratura infantil y juvenil en su
pais natal, y cuentan también
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uno de los mayores intere-
ses es que esta pagina les
sea de utilidad para el de-
sarrollo de su labor.

Por su parte, Victor Pa-
checo realizé una explica-
cion del proyecto, asi como
de sus caracteristicas y al-
cances, el cual se comenz6
a gestar en 2002, como una
aportacién del sector edi-
torial al Programa Na-
cional Hacia un Pais de
Lectores. Se trata de una
base de datos que contiene
informacion sobre la ofer-
ta viva de libros editados
en México, como una res-
puesta a las necesidades de
los sectores librero, edito-
rial, bibliotecario y docen-
te, asi como del publico en general, y que presentara a todo el mundo,
de manera ordenada y actualizada, el desarrollo de la industria editorial
mexicana.

El responsable de la operacion y el disefio del Portal del libro mexicano,
cuyo lanzamiento se llevo a cabo el 30 de noviembre de 2004 en la Feria
del Libro de Guadalajara, dijo que este proyecto informatico facilita el
acceso a la informacion bibliografica de nuestro pais mediante la consulta
en linea a través de un portal en Internet en espafiol (www.librosmexi-
canos.com), el cual esté desarrollado con tecnologia de vanguardia y basa-
do en estandares internacionales y que ofrece a los usuarios un vinculo
directo con las casas editoriales y herramientas de busqueda avanzada: por
autor, titulo, editorial, ISBN, codigo de barras, e incluso portadas de los li-
bros, y por temas a traves de las clasificaciones Dewey y del Cerlalc.

Actualmente, la base de datos contiene mas de 23 mil titulos de 63 edi-
toriales afiliadas a la Caniem, y se espera que en el mediano plazo se
incorporen otras casas editoriales e informacion sobre libros que se comer-
cializan en México en espafiol y otros idiomas, y posteriormente, datos so-
bre revistas mexicanas.

Victor Pacheco sefial6é que una de las estrategias que estan llevando a
cabo para mantener actualizada la base de datos es que las propias edito-
riales participantes, mediante una clave de usuario y una contrasefia de ac-
ceso a su panel de administracion, realizan la revision y depuracion de su
catalogo, lo que permite ofrecer a los usuarios informacion vigente.

Adicionalmente, el Porzal cuenta con otros servicios e informacion vin-
culada al mundo del libro y la lectura, como eventos, noticias, proximos
lanzamientos y cursos de capacitacion, entre otros, y registra ya interesan-
tes estadisticas como la consulta del portal de cerca de 11 mil 500 usuarios
de 40 paises incluido México. (BP)
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uienes han leido el
Quijote, e incluso los que
tan sélo tienen algunas
referencias de los episo-
dios mas famosos de esta
obra, saben que el prin-
cipio disparador de la
gran novela de Miguel de
Cervantes es la locura de
su protagonista a consecuencia de la lectura voraz
de libros de caballeria. Desde el primer capitulo
(“Que trata de la condicion y ejercicio del famoso y
valiente hidalgo don Quijote de la Mancha”), el au-
tor nos anuncia a propoésito de su personaje que se
enfrasco de tal modo en la lectura “que se le pasa-
ban las noches leyendo de claro en claro, y los dias
de turbio en turbio; y asi, del poco dormir y del mu-
cho leer se le seco el celebro de manera que vino a
perder el juicio. Llendsele la fantasia de todo aque-
llo que leia en los libros, asi de encantamentos
como de pendencias, batallas, desafios, heridas, re-
quiebros, amores, tormentas y disparates imposi-
bles;y asentdsele de tan modo en la imaginacion
que era verdad toda aquella maquina de aquellas
sofiadas invenciones que leia, que para él no habia
otra historia mas cierta en el mundo”.

En uno de sus espléndidos ensayos (“Bibliofar-
macia: Riesgos y prevencion en la ingestion de
libros”) del no menos espléndido volumen L« ex-
periencia de la lectura: Estudios sobre literatura y for-

LA LECTURA

macion (Fondo de Cultura Econdmica, 2003), el gran
lector e investigador espafiol Jorge Larrosa nos
avisa que “la idea de que la palabra tiene efectos en
las personas esta implicita en el empleo de férmu-
las verbales de intencién maligna o terapéutica pre-
sente en gran parte de las culturas ‘primitivas’. En
lo que alin reconocemos como el origen de Oc-
cidente, en la tradicibn homérica, se recogen préacti-
cas, seguramente mucho maés antiguas, en las que
se utilizan ensalmos o conjuros de efectos curativos
que oscilan entre la magia y la plegaria”. Precisa
este autor que en algunos casos, los efectos de la
palabra no son el resultado de sus virtudes magicas
0 de su capacidad para hacer intervenir favorable-
mente a las fuerzas divinas, sino que dependen mas
bien y tnicamente “del modo como actdan por si
mismas, por su propia significacién animica, ‘encan-
tando’ el &nimo del enfermo de una manera anélo-
ga a como las drogas actUan sobre su cuerpo”.
Cervantes y Larrosa saben de lo que hablan,
como no suelen saberlo muchas personas que
creen que leer libros es un acto inocuo. Volviendo
al Quijote, Cervantes mismo nos presenta al prota-
gonista de la novela como presa de los encanta-
mientos de los poderes malignos que pretenden
hacerlo quedar mal, confundiéndolo o tratando de
confundirlo para que no vea (como, efectivamente,
no lo ve, al principio, un no lector como Sancho)
que los molinos de viento son en realidad gigantes,
que los rebafios de ovejas son ejércitos y que una
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n el marco del Plan Ibe-
roamericano de Lectura
[limita, del Afio Iberoamericano
de Lectura y del cuarto cente-
nario de la publicacién del Qui-
jote, la Organizacion de Estados
Iberoamericanos lanz6 la convo-
catoria La ruta del Quijote para
Jjovenes iberoamericanos, dirigida a
estudiantes de entre 16 y 17 afios
que estén cursando estudios de
educacion media. Para poder
participar en el concurso que los
llevara a recorrer la ruta que si-
gui6 el famoso personaje de Mi-
guel de Cervantes, los jévenes
presentaron un trabajo original
ya sea en forma de epistola di-
rigida al Quijote o una version
novelada de alguna parte de la
obra trasladada a su entorno lo-
cal. El grupo de jovenes selec-
cionados, uno por pais, realizara
durante el mes de abril el reco-
rrido por la region de Castilla-La
Mancha, en el que identificaran
los senderos que recorrieron los
personajes de la célebre obra.

VERTICAL&
=
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bacia de barbero es realmente el yelmo de oro de Mambrino. Asi, en
el muy famoso episodio de los molinos de viento, cuando Sancho
acude a socorrer a su sefior que no se puede mover debido al golpe
de aspa que lo ha dejado maltrecho, le reprocha el que no se hubiese
fijado bien en lo que hacia y que no hubiera atendido su aviso de que
aquellos no eran gigantes sino simples molinos de viento. A lo cual,
don Quijote responde: “Calla, amigo Sancho, que las cosas de la gue-
rra mas que otras estan sujetas a continua mudanza; cuanto mas, que
yo pienso, y asi es verdad, que aquel sabio Freston que me robo el
aposento y los libros ha vuelto estos gigantes en molinos, por quitarme
la gloria de su vencimiento”.

La lectura puede modificar, sin duda, la percepcién de quienes la
consumen. El escritor mexicano Carlos Fuentes lo sabe también. En
su libro Cervantes o la critica de la lectura (Joaquin Mortiz, 1976), nos re-
cuerda que “don Quijote viene de la lecturay a ella va: don Quijote es
el embajador de la lectura.Y para €l, no es la realidad la que se cruza
entre sus empresas y la verdad: son los encantadores que conoce por
sus lecturas. [...] Nacido de la lectura, don Quijote, cada vez que fraca-
sa, se refugia en la lectura.Y refugiado en la lectura, seguiré viendo
ejércitos donde sélo hay ovejas sin perder la razon de su lectura”. Sélo
al final, “la realidad le roba su imaginacion”.

Para Cervantes y para don Quijote, “no hay cosa segura en esta
vida”. Esto lo pueden concluir porque la lectura los ha hecho mirar la
realidad de otra manera. En el Persiles, Cervantes no tiene duda al
afirmar que “las lecciones de los libros muchas veces hacen mas cierta
la esperiencia de las cosas, que no la tienen los mismos que las han
visto, a causa que el que lee con atencién, repara una y muchas veces
en lo que va leyendo, y el que mira sin ella, no repara en nada”.

Como una poderosa droga, la lectura, cuando cala en lo profundo
de la experiencia humana nos da, en efecto y como lo ilustra el inol-
vidable personaje de Cervantes, la capacidad de mirar més imaginati-
va, mas fabulosamente, la prosaica realidad. (JDA) ©



PARA LEERTE MEJOR

elipe Garrido ha venido
F trabajando por afios en

el tema de la lectura.Y
ha escrito diversos libros en los
que plantea estimulantes pro-
puestas para contagiar el gusto
de leer. Lo mejor de todo es que,
en su caso, hablamos de libros
escritos por un lector asiduo de
todo tipo de literatura, y no Gni-
camente de un lector de estu-
dios sobre la lectura.

Entre las obras que sobre
este tema ha publicado Garrido
destacan Como leer mejor en voz
alta (SEP, 1998), £/ buen lector se
hace, no nace: Reflexiones sobre
lectura y formacion de lectores
(Ariel, 1999), Listudio versus lectu-
ra (Conaculta, 2002) y Un método
selvatico (Conaculta, 2003). En
fechas recientes, anadi6 dos re-
flexiones mas a esta bibliografia,
ambas complementarias y consecuentes: Para leerte
mejor: Mecanismos de la lectura y de la formacion de lec-
tores (México, Planeta, 2004) y Leer el mundo (México,
2004), edicion especial de su discurso de ingreso a la
Academia Mexicana de la Lengua.

Para leerte mejor sistematiza espléndidamente mu-
chas de las iniciativas y experiencias que ha acumula-

Para
leerte.
me|Q

Macanizmo

FELIPE GARRIDO

do el autor de La Musa y el Ga-
rabato en los ultimos afos de
trabajo con lectores y con po-
tenciales lectores. Con bastante
modestia, explica: “Este libro ex-
plora, desde el punto de vista
empirico, sin mas pretensiones
que la curiosidad y el placer de
hacerlo, algunos mecanismos
de la lecturay de la formacion
de lectores. Su materia es lo que
he podido averiguar sobre el te-
ma, a partir de mi experiencia
como lector, padre y maestro, y
del trabajo de los demas. Estoy
consciente de que si algo he su-
puesto descubrir, esto ha sido,
casi siempre, el tan justamente
celebrado hilo negro”.

Escrito, como ya podréa adver-
tirse, en un estilo cordial, que es
el méas adecuado para un libro
didéactico, Para leerte mejor tiene
desde luego certezas y convencimientos, pero sobre
todo se esmera en exponer lo que la realidad de la
pedagogia lectora le ha ensefiado por medio de la ex-
periencia. Es asi como sabe, por ejemplo, que “para
que las personas se hagan lectoras es preciso ayudar-
las a que se aficionen a leer y a escribir. Asi de simple
y asi de complejo. Dos requerimientos: tener materia-

achifg
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on el propésito de reno-

var el acervo de la Biblio-
teca “Juan Ruiz de Alarcon” de
la Escuela Nacional de Arte
Teatral del INBA, del 25 al 27 de
febrero pasado se llevé a cabo en
el Centro Nacional de las Ar-
tes, el maraton El largo viaje del
papel al libro. Un kilémetro de libros
de teatro, que consistié en la
donacion, por parte del ptblico,
de un libro especializado de
teatro para la Biblioteca, iniciati-
va que tuvo una amplia respues-
ta, recaudando tan sélo en el
primer dia 380 titulos, entre ellos
The complete costume history en
tres tomos. Adicionalmente, los
asistentes pudieron disfrutar de
las diversas actividades que se
realizaron en el marco de este
maratén —con el que ademés dio
inicio el Programa de Animacién
Cultural de la ENAT—, como
mesas redondas, presentaciones
de libros, lecturas en atril, el
cineclub La escena proyectada. Una
mirada al teatro desde el cine y
varias representaciones teatrales
entre las que destaca el monoélo-
go Rockaby de Samuel Beckett.
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les interesantes, significativos,
que establezcan esa relacién
entre el texto y el mundo de
la que habla Freire, y que al-
guien sirva de guia: un lector
coNn mMas experiencia, capaz de
animar a los demas”.

Parafraseando precisamen-
te al Paulo Freire de /a impor-
tancia de leer y el proceso de
liberacion, Felipe Garrido sos-
tiene con entera razén que, a
final de cuentas, lo que un
lector hace es leer el mundo,
pues, citando al gran educador brasilefio, el autor de Para leerte mejor nos
recuerda que “el acto de leer no se agota en la descodificacion pura de la
palabra escrita o del lenguaje escrito, sino que se anticipa y se prolonga en
la inteligencia del mundo. La lectura del mundo precede a la lectura de la
palabra; de ahi que la posterior lectura de ésta no pueda prescindir de
la continuidad de la lectura de aquél”.

Dividido en dos amplias secciones (“Los lectores” y “La lectura”), con
un intermedio pertinente (“Hacer y no hacer”) y una “Aclaracion de prin-
cipios”, Para leerte mejor tiene, mas que cualquier otro libro de Garrido, el
proposito de ofrecer alternativas préacticas y faciles para que los que ya
leen, disfruten mas este oficio, y para que aquellos que aun no lo han des-
cubierto sean oportunamente contagiados por padres de familia, promo-
tores, bibliotecarios, profesores, amigos y, en fin, todos aquellos que de
una u otra forma gustan de compartir este satisfactorio quehacer.

Siendo un libro cordial y préctico, Para leerte mejor es también un libro
inteligente y sensato, que insiste en algunas propuestas que, desgracia-
damente, han sido desoidas sobre todo por la escuela. Para Felipe Garrido,
“aprender cualquier cosa, en especial aprender a leer, constituye una
aventura. No deberia haber ni amenazas ni premios. El aprendizaje, visto
asi, es un proceso gque se puede seguir con naturalidad”.

Siempre sera bueno leer por vez primera o echarle otra mirada a Como
una novela de Daniel Pennac para saber por qué han fracasado tantos pro-
gramas y mecanismos de lectura. Una de las razones maés claras de este
fracaso es el hecho de que estén basados mas en una ritualidad estéril y
aburrida que en un placer apasionado, ese placer que defiende como
principio pedagdgico Felipe Garrido.

En Para leerte mejor, Garrido sefiala que los maestros en particular y la
escuela en general deberian evitar los interrogatorios, examenes resu-
menes Yy cualquier tipo de prueba en torno de la lectura que conduzcan
luego a calificaciones y recompensas Yy a éxito o frustracion. Esto es algo
gue muchos profesores y muchas escuelas no han entendido, de ahi que
sigan afandndose en ensefar la letra con la sangre del aburrimiento y la
amenaza de la reprobacién. El dia que esto cambie, aunque sea un poco,
se habra dado un gran paso para conseguir lectores y no inicamente
alumnos que leen (y leen poco y mal) por obligacion. (JDA)




Como parte del mejoramiento de la infraestructura bibliotecaria en la Delegacién Benito Juarez

SE REURICO LA
BIBLIOTECA

PUBLICA

"TOMASA VALDEZ VDA
DE ALEMAN"

Con una inversion cercana a los 123 mil pesos, el nuevo
local, con una superficie de 146 metros cuadrados, fue
remodelado en su totalidad

a Delegacién Benito Judrez de la ciudad de México, continta el proceso de
consolidacion de su Red de Bibliotecas Piblicas, que comprende una serie de
acciones orientadas a mejorar su infraestructura, tanto material como técnica
y de servicios, que respondan a las necesidades de informacién que deman-
dan los usuarios de esta demarcacion.

A partir del diagnéstico de las bibliotecas publicas que la Direccién General de Bibliotecas
del Conaculta present6 a las autoridades delegacionales, éstas buscaron alternativas de solu-
cién para reubicar, ampliar o construir nuevos espacios, y con la Biblioteca Publica “Tomasa
Valdez Vda. de Aleman" —la més pequefia de la Red— se inici6 el proceso de mejoramiento
de la infraestructura.

Esta Biblioteca fue instalada el 15 de julio de 1994 en una superficie de 36 metros
cuadrados, y se constituyd en un importante apoyo para el desarrollo cultural de la comuni-
dad. A lo largo de los Ultimos afios, el nimero de consultas realizadas se increment6 alcan-
zando la cifra de alrededor de 4,000 consultas durante 2004, lo cual fue un factor
determinante para que las autoridades buscaran un espacio mas funcional.

De este modo, con una inversion cercana a los 123 mil pesos, la Biblioteca fue reubicada
en un local con una superficie de 146 metros cuadrados, totalmente remodelado y equipa-
do con mobiliario y un espacio para oficinas. La ceremonia de reinauguracion se llevé a
cabo el pasado 10 de febrero con la presencia de autoridades delegacionales y de la comu-
nidad.

Este nuevo espacio cuenta con un acervo bibliogréfico de 3,141 volimenes y propor-
ciona los servicios de préstamo interno, préstamo a domicilio, consulta y orientacion a
usuarios. Ademas, incremento la plantilla de personal con un bibliotecario y una maestra,
con el interés de reforzar su programa permanente de actividades en torno a la lectura, pa-
ra que los usuarios de todas la edades puedan disfrutar esta experiencia de manera creativa
y dindmica. \®
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Podran participar los nifios de 5 a 12 afos de edad de todo el pais

y los cuentos

omo parte de las actividades que se
tienen programadas para conmemorar
los 400 afios de la publicacion del Quijote y
el bicentenario del natalicio de Hans Christian
Andersen, el Consejo Nacional para la
Cultura y las Artes, a través de la Direccion
General de Bibliotecas y de la Direccién de
Desarrollo Cultural Infantil, lanzé las convo-
catorias para los concursos de dibujo infantil
“Descubramos las historias del Quijote" y
“Las maravillosas historias de Andersen”.
Estos concursos tienen como propésito
acercar a las nuevas generaciones, de una
forma ltdica y atractiva por medio de talleres
de lectura y dibujo, a la vida y obra de dos
autores imprescindibles en el panorama de la
literatura universal: Miguel de Cervantes,
creador de una de las més reconocidas obras
en lengua espafiola, £/ ingenioso hidalgo don
Quijote de la Mancha, y de Hans Christian
Andersen, maximo exponente de la literatura
infantil.
Para ello, las bibliotecas publicas delega-
cionales, municipales y estatales llevaran a
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cabo actividades de animacién a la lectura
basadas tanto en algunos capitulos del Qui-
jote como en diversas narraciones de
Andersen, a partir de las cuales, los nifios de
entre 5y 12 afios deberén realizar un dibujo
alusivo. Las Coordinaciones Estatales de
Bibliotecas Publicas y las del programa Alas y
Raices a los Nifios recibiran estos dibujos y se
encargaran de hacer una seleccion de ellos
para enviarlos a la DGB del Conaculta, don-
de un jurado integrado por tres especialistas,

ILUSTRACION: LOURDES DOMINGUEZ.

Concursos de dibujo infantil sobre

designara de acuerdo a criterios de calidad,
creatividad y representatividad nacional, los
trabajos ganadores cuyo premio serd su in-
clusién en las ediciones conmemorativas E/
Quijote para nifios y Hans Christian Ander-
sen para nifios de la coleccién Biblioteca In-
fantil de la Direccion General de Bibliotecas
del Conaculta.

Cabe mencionar que esta coleccion, ini-
ciada en 2002 con el titulo La epopeya del
leén: Victor Hugo para nifios, como un ho-
menaje al autor francés de quien se celebra-
ba en ese entonces su bicentenario natal, se
ha caracterizado por incentivar la creatividad
de nifios originarios de diversas entidades del
pais, que mediante concursos como los que
ahora se convocan, enriquecen estas edicio-
nes con ilustraciones llenas de imaginacion.
Asi se logro la publicacion de los libros Cuen-
tos de la Edad de Oro: José Marti para nifios
e Historias extraordinarias: Julio Verne para
nifios. Las convocatorias para ambos concur-
sos pueden ser consultadas en este mismo
numero de E/ Bibliotecario. (SR)



Proyecto orientado a desarrollar tecnologias educativas y
facilitar los procesos de aprendizaje y la busqueda del conocimiento

Daniel Bafiuelos y Rafael G.Vargas Pasaye

partir de la instalacion en las bi-
bliotecas publicas de los primeros
Maodulos de Servicios Digitales en
2004, diversas instituciones publi-

cas y privadas se han acercado a la |

Direccion General de Bibliotecas

del Conaculta para que sus progra-

mas o productos sean parte de los
servicios digitales que se ofrecen.

Uno de ellos es el Proyecto Galileo 1T que desarrolla
la Fundacion Arturo Rosenblueth con el apoyo del
Instituto Latinoamericano de la Comunicacion Educa-
tiva (ILCE), el cual consiste en una serie de programas
de computo creados por un equipo interdisciplina-
rio de pedagogos, matematicos, biélogos, antropélo-
gos, arquitectos, disefiadores graficos e ingenieros en
sistemas para desarrollar tecnologias educativas orien-
tadas a facilitar los procesos de aprendizaje y la bus-
gueda del conocimiento, a través de plantear retos a
los estudiantes, que los inviten a descubrir y construir
el conocimiento, fundiendo la motivacion con el desa-
rrollo de las habilidades personales, el sentido estético
y la autoestima.

Cabe sefalar que este proyecto fue disefiado para
enriquecer los contenidos del portal e-aprendizaje del
Sistema Nacional e-México. La incorporacion de bi-
bliotecas al Proyecto Galileo 11 se realizé a peticion de
la Direccion de Tecnologia y Proyectos Especiales del
ILCE, quienes, conocedores del trabajo de los respon-
sables de los M6dulos de Servicios Digitales, exten-
dieron la invitacion a la DGB del Conaculta.

Para lograr un mayor éxito del programa, los res-

ponsables de los Médulos de las Bibliotecas Centrales
Delegacionales de Azcapotzalco, Benito Juarez, Coyoa-
can, Cuajimalpa, Cuauhtémoc, Magdalena Contreras,
Miguel Hidalgo y Venustiano Carranza, fueron capaci-
tados del 26 de julio al 10 de agosto de 2004 en las
teorias de aprendizaje en que se basé Galileo /1y en el
uso de las aplicaciones del mismo. Al final de la capa-
citacion cada biblioteca participante recibio tres apli-
caciones de Galileo 11: Mosaicos Magicos, Explorador
Geografico y Centro de Medicina Deportiva, con la
encomienda de instalarlos en las computadoras de la
biblioteca e invitar a la comunidad a utilizar este soft-
ware.

Para la Fundacién Arturo Rosenblueth fue una gra-
ta sorpresa la implementacion del Galileo /1 en las bi-
bliotecas; varios bibliotecarios han capacitado a los
nifos en el uso de la computadora utilizando sus apli-
caciones. Muestra de ello es la biblioteca “Fernando
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nArchivo

1 buscador de Internet

maés utilizado en el mun-
do, Google, ha llegado a un con-
venio con cinco importantes
instituciones educativas median-
te el cual digitalizara los acervos
de sus bibliotecas, que en con-
junto suman millones de libros.
La iniciativa de esta empresa con
sede en Mountain View, Cali-
fornia, contempla la Biblioteca
Pablica de Nueva York y las uni-
versidades de Harvard, Stan-
ford, Oxford y Michigan. Esta
ultima ha establecido un plazo
de seis afios para digitalizar los
siete millones que contiene su
biblioteca, y en el caso de la uni-
versidad de Harvard, ha limita-
do la labor de escaneo a 40 mil
volamenes. Proyectos similares
han sido emprendidos por otras
instituciones como la Biblioteca
del Congreso de Estados Unidos,
pero sin duda el proyecto de
Google es uno de los mas ambi-

Ci0SOS.
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Montes de Oca” de la delegacion Azcapotzalco, donde Josefina Pérez, res-
ponsable del Mddulo en el turno matutino, menciona que el proyecto “ha
tenido bastante impacto social; de hecho quieren que vayamos a sus es-
cuelas a instalar el programa”, y comenta que los profesores de la escuela
“Ciudad Reynosa, Tamaulipas”, ubicada en la misma demarcacion territo-

Agrega que con estas actividades han tenido mas usuarios, tanto nifios
como padres de familia, a quienes les gusté mucho el Centro de Medicina
Deportiva. Califica la relacion de la biblioteca publica con otras institucio-
nes como “excelente, porgue tienen un fin comun con nosotros, que es el
apoyo en la educacion de los nifios”. Es bueno subrayar que en esta bi-
blioteca se superé el plazo propuesto por la Fundacion Arturo Rosen-
blueth para la evaluacién de las aplicaciones del Galileo /1, pues en el
periodo del 17 de enero al 9 de febrero pasados, 334 alumnos de primaria
y 19 padres de familia utilizaron este software educativo.

La profesora Leticia Garcia Sanchez, de la primaria “Ciudad Reynosa,
Tamaulipas”, también opina sobre el tema. Para ella, que acompafié a seis
grupos a la biblioteca publica, “el Proyecto Galileo 11 motiva mucho a los
nifos, pues participan e interactdan con las computadoras. De hecho, en
los dias siguientes a la visita empezaron a preguntar que cuando regresa-
bamos a la biblioteca”. Satisfecha con su labor, la profesora Garcia San-
chez da motivos para estarlo: “el aprovechamiento que han hecho los
nifios con Galileo 11 se ve reflejado en sus clases, donde también quere-
mos lograr que vean a la lectura como un hébito”.

En el mismo tenor opina Patricia Chirinos, responsable del Modulo de
Servicios Digitales de la Biblioteca “Profesor Jesis Romero Flores”, en la
delegacién Venustiano Carranza, quien cree que la instalacion de los
equipos de computo “definitivamente ha favorecido la afluencia de usua-
rios, sobre todo los nifios. Esta funcionando muy bien porque comple-
mentan sus conocimientos con los equipos de computo, sobre todo gente
gue desconocia por completo la computadora, y en los cursos de Word y
de Internet que también brindamos, han encontrado un motivo mas para
venir a la biblioteca”.

El modelo de capacitacidn que recibio Chirinos junto con los demaés
bibliotecarios ha resultado exitoso, “la capacitacion —dice— que nos
brindaron en la Fundacion Arturo Rosenblueth fue muy completa, aqui
la llevamos a cabo de acuerdo a sus lineamientos y nos ha resultado muy
favorable”, lo cual se refleja en los cursos que ella imparte. Dos de los ni-
fios capacitados en la Biblioteca Delegacional de Venustiano Carranza son
Brenda, de 8 afios, quien dice: “me gustan los Mosaicos Magicos porque
es bonito hacer dibujos y aprender cosas nuevas”; y Miguel, de 10 afios, a
quien le agrada usar la computadora “para aprender varias cosas, los pro-
gramas son féciles, aunque al principio te cuesta un poco de trabajo”.

La expectativa y buena respuesta que ha tenido el Proyecto Galileo 11 de
la Fundacién Arturo Rosenblueth, asi como la basqueda de nuevos servi-
cios digitales por parte de la DGB del Conaculta, han hecho de la biblioteca
publica un espacio que, como bien afirma Patricia Chirinos, “cuenta con
mayor visibilidad en la comunidad porque tiene versatilidad en sus activi-
dades y servicios”.



Estanteria

Editado por la Direccion General de Bibliotecas en su serie Fomento a la Lectura

VieVocas ores

EN LA BIBLIOTECA 2005

Socorro Segura

ditado por la Direccion General de Bibliotecas del
Conaculta en su serie Fomento a la Lectura, recien-
temente aparecio el libro Mis Vacaciones en la Bi-
blioteca 2005, volumen que afio con afio se publica
con el proposito de ofrecer a los bibliotecarios y pro-
motores de lectura, recomendaciones generales y un
abanico de opciones para la realizacion de talleres,
especialmente durante las vacaciones de verano,
pero también a lo largo del afio, que pueden adaptar de acuerdo con las
caracteristicas de los participantes en cada biblioteca.

Como en ediciones anteriores, en las que se ha promovido el cono-
cimiento de la obra de destacados autores de la literatura universal, entre
ellos José Marti y Julio Verne, en esta ocasion se ha integrado a la temética
de los talleres, la magna obra de Miguel de Cervantes, /+/ ingenioso hidalgo
don Quiyote de la Mancha, que en 2005 cumple 400 afios de su publicacion,

Ofrece a los bibliotecarios y
promotores de lectura,
recomendaciones generales y
un abanico de opciones para
la realizacion de talleres,
especialmente durante las
vacaciones de verano, pero

también a lo largo del afio

Se ha integrado a la tematica

de los talleres la magna obra

FOTOGRAFIA: JUAN DE LA C. TOLEDO/DGB-CONACULTA.

de Miguel de Cervantes, El
ingenioso hidalgo don Quijote
de la Mancha, asi como
algunos de los cuentos
infantiles del escritor danés

Hans Christian Andersen
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| narrador, poeta y ensa-

yista José Emilio Pacheco
recientemente recibi6 el docto-
rado Honoris causa por parte de
la Universidad Auténoma del
Estado de Morelos, como un
merecido reconocimiento a su
trayectoria y sus valiosas aporta-
ciones a la literatura y la cultura
mexicanas. En el acto de entre-
ga de esta distincion, el escritor
destac6 la importancia de for-
talecer la educacién publica
como la esperanza de los pais-
es latinoamericanos para lograr
su desarrollo, y manifest6 su de-
seo de continuar escribiendo li-
bros que resulten interesantes
para los lectores. Autor de Las
batallas en el desierto y El princi-
pio del placer, José Emilio Pacheco
también se ha distinguido por
su labor de mas de 40 afios den-
tro del periodismo cultural,
donde ha dejado constancia de
su pensamiento y cultivado los
géneros del ensayo, la crénica
y la ficcion.
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asi como algunos de los cuentos infantiles del escritor danés Hans
Christian Andersen, de quien se celebran los doscientos afios de su naci-
miento, con la finalidad de que los nifios y jovenes conozcan y disfruten
de las interesantes historias, aventuras y personajes creados por estos dos
maestros de la literatura, a través de actividades creativas en torno al uni-
verso del libro y la lectura, en las bibliotecas publicas de la Red Nacional.

Ademés de motivar el redescubrimiento de autores y obras que por su
excelencia y calidad forman parte de lo mas logrado de la literatura univer-
sal, en este volumen se ofrece a los bibliotecarios una serie de recomenda-
ciones generales para su desemperio personal, asi como para el manejo
de grupos y su labor de promocion del libro y la lectura, entre ellas leer
previamente los textos que van a utilizar, propiciar un ambiente agradable
para el trabajo creativo, motivar la participacion del grupo, plantear estra-
tegias para la mejor difusion de los talleres, y buscar el equilibrio entre las
lecturas y las actividades ludicas y creativas, entre otras.

Basados en la obra més representativa de Miguel de Cervantes, en s
Vacaciones en la Biblioteca 2005 se incluyen talleres como “El Caballero de
la Triste Figura”, dirigido a nifios y jovenes de 10 a 16 afios de edad, el
cual, en cinco sesiones, busca acercarlos a la novela de caballerias, y “Don
Quijote ‘Quijotillo’™, destinado a nifios de 7 a 11 afios, tiene el proposito
de adentrarlos en los juegos de la imaginacién que hay en la novela, por
medio de lecturas en voz alta y a través de la elaboracion de marionetas y
pintura mural.

Asimismo, los talleres dedicados al conocimiento de la vida y obra del
escritor danés Hans Christian Andersen, como “A escuchar y a imaginar
con los cuentos de Hans”, tienen el objetivo de acercar a los participantes
a la version original de los cuentos que ya conocen por medio de las
adaptaciones cinematogréficas, asi como a otros menos difundidos.

Por otra parte, en este libro se propone también el aprovechamiento de
lailustracion y la historieta como un puente hacia la lectura personal, y el
taller “Historias de monitos”, busca introducir a los nifios en el cono-
cimiento del comic y las posibilidades que ofrece como una forma dife-
rente, ligera y creativa de acercarse a la lectura a través de las imégenes.
Su objetivo es que los nifios y jévenes disfruten del humor e ingenio de
los dibujos de los “moneros” y que experimenten con la animacién de di-
bujos, invitandolos a elaborar sus propios trabajos.

El conjunto de talleres que se incluyen en este volumen resulta sin du-
da estimulante, tanto para los bibliotecarios y promotores de lectura que
con entusiasmo y empefio participan en la organizacion del programa na-
cional Mis Vacaciones en la Biblioteca en los mas diversos puntos de la
Republica mexicana, como para los nifios y jévenes destinatarios de los
mismos, a fin de que durante el periodo vacacional de verano, disfruten
de actividades creativas en las bibliotecas publicas de la Red Nacional.



PATRICK BAZIN.

Lecturas del bibliotecario

Hacia la
metalectura

Patrick Bazin

En su coleccion Transiciones, la editorial Paidés ha puesto a circular nuevamente el

volumen El futuro del libro: ¢Esto matara eso? (Barcelona, 2004), compilado por
Geoffrey Nunberg y en el cual participan diversos especialistas de reconocido presti-
gio internacional. Este libro, publicado originalmente en 1998 y que contiene un epi-
logo de Umberto Eco, aborda desde distintos puntos de vista las nuevas formas del

texto, con la llegada de las tecnologias informaticas, y el futuro del libro como tal. El

tema de las bibliotecas también ocupa un lugar importante en este volumen. Por la importancia del

tema para los bibliotecarios reproducimos, con autorizacién del editor, un fragmento significativo

del esclarecedor ensayo del bibliotecario francés Patrick Bazin, en traduccion de Eric Rauth.

n una entrevista concedida al

periodico Le Monde, James Biling-

ton (1994), director de la Biblioteca

del Congreso, manifiesta que las

nuevas tecnologias de la era multi-

media deberian ser utilizadas para

“reforzar la cultura del libro”. Aunque mi expe-

riencia personal en el campo de la informacion y

documentacion multimedia es mucho mas reduci-

da que la de mi eminente colega, no comparto en

su totalidad esta postura casi defensiva. No parece

que proporcione un adecuado reflejo de la
paraddjica situacion en la que nos encontramos.

Por una parte, la “cultura del libro”, es decir, una

cierta forma de proporcionar conocimiento,

significado y sociabilidad, desaparece del hori-

zonte cada dia mas. Desde otro punto de vista, el

sindrome de la textualidad y su corolario, la lec-

tura, se torna omnipresente, y el mito de la biblio-

teca universal parece mucho mas que nunca un

paradigma del conocimiento. Semejante paradoja

mantiene una curiosa semejanza con lo que
Douglas Hofstadter denominé una “jerarquia en-
maranada”.! Los libros, centenarios cimientos de
la textualidad, se encuentran ahora ensombreci-
dos por una metatextualidad que se extiende pro-
gresivamente por todo el conjunto de modos de
representar el mundo, por todos los diferentes
medios de comunicacion, mientras que continta,
no obstante, funcionando como un referente. Esta
es la razon por la que la dificultad de perfeccionar
y encuadrar los métodos para hojear “paginas” en
la pantalla es testigo del esfuerzo para readaptar el
libro como un no libro y, al mismo tiempo, de la
permanencia del libro.

' El fenémeno de “El extrafio bucle” ocurre siempre que, movién-
dose hacia arriba (o hacia abajo) a través de los niveles de algunos
sistemas jerarquicos, nos encontramos de forma inesperada de
vuelta en el lugar en el que comenzamos... Algunas veces he utiliza-
do el término de “jerarquia enmarafiada” para describir un sistema
en el que aparece un “extrafio bucle” (Hofstadter 1979: 10).
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Seamos claros. No estoy afirmando que los li-
bros como objetos concretos estén hundiéndose
sin remedio. Al contrario, todavia proliferaran du-
rante una buena temporada y, ademas, uno de los
principales problemas que los bibliotecarios
tienen que resolver consistira en c6mo navegar
por un espacio hibrido de documentos, al mismo
tiempo impresos y digitales. Pero el libro como
objeto ya ha perdido la posicion central que una
vez ocup6 en el campo cognitivo, cultural y politi-
co que fue construido a su alrededor y que po-
demos describir, utilizando el término de Roger
Chartier, como el “orden del libro”. Este campo
sufre todavia hoy una reconfiguracion centrada,
no ya alrededor de un objeto-base, sino alrededor
del propio proceso de lectura.

Este proceso de lectura, que lucha por liberarse
del corsé del libro y que dirige sus esfuerzos hacia
una verdadera politextualidad, en la que diferentes
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tipos de textos e imagenes, sonidos, peliculas, ban-
cos de datos, servicios de correspondencia o redes
interactivas quiza se opongan mutuamente o inter-
fieran unos con otros, genera de forma progresiva
una nueva dimension (polimorfica, transversal y
dinamica) que podemos denominar metalectura. Y
el interrogante mas importante, hablando como
bibliotecario profesional, es descubrir si debe
emerger un nuevo orden de conocimiento, y como
pueden los bibliotecarios participar en él. Por su-
puesto, las cuestiones fundamentales como la
transmision de conocimiento, la circulacion de
simbolos y la constitucion de una comunidad no
cambian. Se puede incluso afirmar que la capaci-
dad del proceso de metalectura para ser conscien-
te de si mismo agrava puntales del conocimiento y
del poder. De este modo, después de controlar las
malterias primas, la energia y las fluctuaciones fi-
nancieras, el control de las “corrientes del cono-
cimiento” se converlira obviamente en el principal
desafio de las proximas décadas (Bressand y
Distler, 1995).

Continua, no obstante, el problema de que una
vision puramente lineal y acumulativa que man-
tenga la hipétesis de un continuo reforzamiento
de la civilizacion del libro y que asocie los multi-
media a la curva ascendente de progreso no per-
mite, en mi opinion, una correcta precognicion
del futuro del libro.

En resumen, mi tesis es la siguiente: el libro, sin
duda, todavia dispone de un brillante futuro, ya
que ha demostrado de forma suficiente, hasta aho-
ra, su eficacia y fuerza cogniltivas, pero ocurre que
ha sido superado por un proceso de metalectura
que se esta convirtiendo en una nueva fuerza im-
pulsora de cultura. Permitanme proporcionar tres
casos extraidos de mi experiencia personal que
ayudaran de forma indirecta a apoyar mis observa-
clones.

Desde los incunables hasta
los multimedia

El primer caso tuvo lugar en Lyon, una de esas
ciudades en las que se anticiparon al futuro del li-
bro con una serie de innovaciones tecnologicas,
industrias, circulacion monetaria y convulsiones
sociales. Fue en Lyon donde se imprimi6 el primer
libro escrito en lengua francesa (1476), asi como
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BIBLIOTECA DE LYON.

también la primera obra ilustrada en Francia
(1478). A comienzos del siglo XV1, Lyon, junto con
Venecia y Paris, era uno de los principales centros
europeos de distribucion de libros: se perfecciono
el proceso de impresion, las bibliotecas prospera-
ron, humanistas como Rabelais publicaban sus es-
critos, la literatura florecia. Dos siglos mas tarde,
Jacquard se anticipo a la informatica con el uso de
tarjetas perforadas para automatizar los telares de
los trabajadores de seda en Lyon. En 1895, des-
pués de haberse perfeccionado los procedimien-

EL FUTURO
DEL LIBRO

;Esto marara eso!

Compdador

GEOFFREY NUNBERG

tos para la produccion de fotografias en color, los
hermanos Lumiere inventaron la camara cinema-
tografica y el proyector de peliculas en Lyon. En
1944, finalmente, Higonnet y Moiroud patentaron
el proceso de composicion de las peliculas o foto-
composicion que marcé una ruptura definitiva
con los anteriores procesos basados en el plomo.
No seria mverosimil ver en la mercancia de la seda
en si, ese tejido semiinmaterial y “programado”,
una auténtica base material para la imprenta y una
posible metafora para una serie continua numéri-
ca, como emblema de la pasion de Lyon por bus-
car una inscripcion de signos cada vez mas agil y
fina. En otras palabras, a través del comercio de la
mimprenta, la programacion, la fotografia, la pelicu-
la, y la fotocomposicion e incluso la industria tex-
til, una buena parte de los ingredientes que
convergeran hacia los multimedia inscribieron su
polifonia en la historia de una ciudad. Fsta es la
razon por la que, como librero profesional y resi-
dente en Lyon, encuentro tan oportunas las pala-
bras con las que el eminente bibliografo D. I.
MecKenzie defiende una deliberadamente extensa
concepeion de la textualidad:

La misma etimologia de la palabra “texto” confirma
la necesidad de ampliar su habitual aceptacion ha-
cia formas diferentes del manuscrito o texto impre-
so. La palabra deriva, por supuesto, del latin zexere,
que significa trenzar o entretejer y que hace refe-
rencia, no a un determinado material sino a un pro-
ceso de fabricacion y a la adecuada calidad o textura
resultante de esta técnica... Bajo la etiqueta de “tex-
to”, pretendo incluir toda la informacion verbal, vi-
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sual, oral y numérica..., todo lo que va de la epigrafia
hasta las mas avanzadas tecnologias de la discogra-
fia. (McKenzie, 1986.)

Una biblioteca en periodo
de transformacion

Mi segundo ejemplo se centra en la Bibliotheque
de Lyon, de la que soy el director, y en el esfuerzo
para adaptarse a las muchas transformaciones de
la informacion y de la investigacion. El ejemplo de
esta biblioteca publica de investigacion, la segun-
da en importancia de Francia después de la Bi-
bliotheque Nationale, es especialmente interesante
porque incorpora diversos parametros cuya com-
binacion interpreta de forma bastante drastica los
datos culturales contemporaneos. Convierte en
casi palpable la necesidad de nuevas estrategias de
lectura. Entre sus paredes se encuentran, por
ejemplo, ejemplos muy valiosos de numerosos y
antiguos asuntos catalogados que plantean espi-
nosos problemas de conservacion y comunicacion,
pero también una intensa circulacion basada en
una logistica de préstamos y afluencia de titulos
que resulta casi industrial en cuanto a eficacia:
manuscritos y libros, pero también grabados, fo-
tografias, peliculas y discos por decenas de miles;
clientes que varian desde investigadores hasta es-
tetas, pero que también incluyen a los desemplea-
dos que intentan volver a formar parte de la fuerza
de trabajo o a adolescentes que viven en las afue-
ras; una funcional base de datos online de propor-
ciones enciclopédicas, pero también sectores mas
practicos o especializados de informacion. Dicho
brevemente, una profusion de fuentes que ya no
se parecen en nada al modelo de la Biblioteca de

Alejandria.

[La situacion puede ser resumida en términos
de una explosion de documentos unida a las im-
precisas fronteras de publico y costumbres. El
cambio es tanto sociocultural como tecnologico. A
pesar de todo, la organizacion e incluso la arqui-
tectura de la Bibliotheque de Lyon todavia encar-
nan el clasico orden del libro. Por ejemplo, la
jerarquizacion de obras y las diferentes intensi-
dades de la consulta de las fuentes se reflejan en
una estratificacion vertical de grupos de usuarios y
funciones: en la planta baja se pueden encontrar
los titulos actuales, la sala de préstamo, el publico
de lectores y la seccion de lecturas de entreteni-
miento mas populares; en el piso de arriba se mez-
clan las ediciones curiosas, los investigadores y un
caracteristico silencio; entre ambas plantas, se en-
cuentra una misteriosa zona de secciones mas o
menos especializadas, disponiendo cada estrato de
su propia logica, su publico y sus funciones. Esta
logica de separacion, independiente de los conte-
nidos de las categorias de conocimiento, se aplica
también a los diferentes soportes materiales y tras-
lada a los no libros a la periferia.

Esta es la explicacion de por qué, partiendo de
laidea de que las herramientas de conocimiento,
categorias sociologicas y divisiones académicas
sufren un constante proceso de cambio y diversifi-
cacion, estamos llevando a cabo una reestructura-
cion de la biblioteca mediante la nueva disposicion
de recursos de acuerdo con el contenido. La reor-
denacion en términos de contenidos se convierte
en la contrasena de cualquier revolucion en la
gestion de las instalaciones de una biblioteca. De
este modo, un determinado tema tendra que ser
capaz de movilizar a su alrededor todas las obras,
informacion y herramientas pertinentes. Debera
ser acometido desde el punto de vista de todos los
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BIBLIOTECA NACIONAL DE FRANCIA.

posibles usos, cualquiera que sea el nivel de cada
usuario. Los mismos bibliotecarios tendran que
efectuar su propia revolucion copernicana, antes
que aferrarse a las técnicas que la industria multi-
media les esta, en cualquier caso, arrebatando.
Tendran que convertirse, o mejor dicho, conver-
tirse de nuevo, en mediadores de conocimiento.

Desde luego, los contenidos mismos estan cam-
biando e interactuando. Lo que una vez fue enci-
clopédico se convierte ahora en interdisciplinario.
Aligual que el proyecto de la nueva Biblioteca de
San Francisco, nuestra biblioteca debe adquirir
suficiente flexibilidad. Debe organizarse alrededor
de disciplinas, al igual que tantos atractivos char-
cos de agua cuyos contornos fluctian como resul-
tado de los puntos de vista y usos cambiantes.
Dicho todo esto, el sistema de la biblioteca que
tradicionalmente era un arte de clasificacion tiene
que convertirse en un arte de transito.

Nuevas maquinas de lectura

Mi tercer ejemplo se refiere a la Bibliotheque de
France y a su proyecto Entorno de Lectura Asisti-
da por Ordenador (CARE) en el que he tenido la
oportunidad de participar. Me permitira ilustrar
las dificultades con las que nos tropezamos al con-
ceptualizar el nuevo orden de conocimiento. Esta
estacion de trabajo, ya existente como prototipo,
permitira al lector trabajar con un cuerpo de docu-
mentos digitalizados entresacados de las mmensas
reservas de la biblioteca. Entre las diferentes po-
sibilidades que presenta esta herramienta, las mas
atractivas son indudablemente la funcion de com-
paracion, comentario y clasificacion. Hacen posi-

ble, por ejemplo, comparar en la misma pantalla
diversas versiones de un texto o unir carpetas de
un documento personalizado. El interés primor-
dial de CARE es introducir una asociacion dinami-
ca entre la lectura y la escritura. Funciona como
una dinamica interfaz en la que el proceso de lec-
tura se transforma inmediatamente en un proceso
de escritura. Consiste, en cierto modo, en una
herramienta para traducir un texto determinado
en un nuevo trabajo gracias a la creatividad del
usuario.

Retornaré a las perspectivas ofrecidas por este
nuevo y grandioso concepto de lectura-escritura,
pero por el momento deseo subrayar las limita-
ciones de un proyecto que es a menudo presen-
tado como la joya de la Bibliotheque de France
cuando en realidad depende de una concepcion
del libro todavia relativamente clasica y claramente
marcada por una convencion académica. En efec-
to, el modelo al que el sistema CARE sigue retor-
nando puede ser descrito como una “infinita
legibilidad de un texto fuente”. El proceso supone
tomar una obra determinada o una coleccion de
obras bien delimitadas, aplicarle varias lecturas
mas o menos sofisticadas, establecer compara-
ciones con las variantes, invocar una documenta-
cion contextual y finalmente producir una nueva
lectura del texto original. El modelo CARE se en-
carga en menor grado de buscar material docu-
mental por si mismo, y presupone un punto de
referencia conocido.”

? Esta preocupacion estd presente a partir de ahora en la agenda del
proyecto denominado MEMORIA, que dirige la Bibliotehéque
Nationale de France conjuntamente con otros colegas europeos.
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Ahora bien, el problema mas importante que
los nuevos usos plantean para los bibliotecarios se
puede en efecto localizar mucho antes del proceso
de lectura intensiva, en la exploracion de enormes
cantidades de datos heterogéneos y descontextua-
lizados. La verdadera dificultad, técnica y heuristi-
ca, reside en la interaccion entre la estacion de
trabajo y su entorno, constituido este tltimo en
sus limites mas amplios por la totalidad de las re-
servas mundiales de informacion y de documen-
tos que ademas no ofreceran ya por mucho tiempo
la perfecta homogeneidad de la serie continua
digital. De nuevo, lo que tendremos que tener en
cuenta sera, no ya la apropiacion de un texto o in-
cluso de un trabajo, sino la busqueda de una tema-
tica cuidadosamente formulada a través de un
“espacio” compuesto de cuerpos de conocimiento.
La biblioteca del futuro tendra que proporcionar
las herramientas para esta navegacion. Los tres
ejemplos anteriores demuestran que esta emer-
giendo un nuevo orden de conocimiento a través
de la busqueda de una mayor expansion del texto
y de sus modos de lectura. Pero antes de intentar
explicar el fenomeno en su totalidad, es necesario
retroceder a lo que antecedio y facilité su camino.

6

El orden del libro

El orden del libro marca la etapa de una trilogia
(autor, libro, lector), basada en la separacion de pa-
peles y en la estabilidad: por una parte el autor,
por la otra el lector, cada uno de ellos intercam-
biando sus singularidades a través de la estable,
fiable y publica “interfaz” del libro. George Lan-
dow y Paul Delany (1991: 3) tienen razon al insistir
en los tres atributos cruciales de un texto: linea-
ridad, demarcacion y estabilidad, que genera-
ciones de investigadores, sabios y autores han
interiorizado como normas de pensamiento y cu-
yas consecuencias sociales han sido considerables.
De esta forma, el libro extrae su eficacia especifica
no de ser un texto sino mas bien un nodo de
fuerzas fisicas, economicas y legales que diferen-
cian y difunden el efecto del texto.

Primero, se encuentran las opresivas circunstan-
cias fisicas del libro-objeto que limitan y dan un
particular énfasis al texto configurandolo como un
numero finito de paginas tipograficamente sena-
ladas. Convierten al libro en un lugar para la me-
moria, una “camisa de fuerza nemotécnica” en

palabras de Dierk Hoffman (1994), perfectamente
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adaptada a una comprension global e individual
del significado, en las profundidades morales y
fisicas del lector. Al mismo tiempo, como senala
apropiadamente Geoffrey Nunberg (1993), concre-
tizan el indefinido deseo de significado en un de-
seo y placer por el objeto. Estas dos propiedades
de cognicion y afecto contribuyen de forma direc-
ta a la constitucion de la moderna individualidad.
Otra limitacion incluso mas importante estruc-
tura el espacio mental de la modernidad: aquella
que prescribe que el texto dentro de un libro es
lineal y, sobre todo, que tiene un principio y un fi-
nal. Por medio de este sencillo y sistematico desa-
rrollo, toda una logica y, se podria decir, una
epistemologia de exposicion y demostracion entra
en vigor. La significacion estipulada es una cues-
tion de procedimiento, se desarrolla segin un or-
den de razones que a la larga dan por resultado
una adecuada y relativamente estable represen-
tacion de una secuencia de la realidad. Muy dife-
rente al hipertexto digitalizado, que simula la
complejidad de los objetos y se comporta como
un juego del mundo, el libro minimiza la confu-
sion entre lenguaje y mundo, realidad y repre-
sentacion; pretende intrinsecamente efectos de
verdad (de los que la ficcion literaria en particular
es en el fondo solo el efecto nvertido). En general,
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el libro fortalece la conversacion social dando lu-
gar a diferentes debates.

Todavia se pueden anadir otros factores opre-
sivos: los de la secuencia editorial. Nunca se subra-
yara suficientemente, por ejemplo, la importancia
del principio de la “idoneidad para imprimir” que
separa de forma marcada el acto de escribir, siem-
pre revisable e interminable, del propio trabajo
finalizado: esa capsula de tiempo suspendido,
encerrado en su caja y entregado a las plurales in-
terpretaciones de sus lectores. La idéntica repeti-
cion a través de la imprenta limita la actividad de
la interpretacion y al tiempo, la relanza ininte-
rrumpidamente con cada copiay cada lectura a
través de todo el espacio publico de presentacion.
Este entrelazamiento de bucles interpretativos
contribuye de forma generalizada a estructurar el
espacio mental y cultural, evitando el confinamien-
to solipsistico a un tnico texto, a una primera na-
rrativa o trama continuamente retomada o, por el
contrario, a una interminable divergencia hacia un
significado que todavia esta por llegar.

Se puede asegurar sin exagerar que el circuito
del libro, con la configuracion que finalmente ha
adoptado desde finales del siglo XVIII, regula la
leve dialéctica entre privado y universal, consenso
y pluralismo, lector particular y ciudadano, que ha
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sido propuesta como el origen del espiritu de la
modernidad. Por un lado, estimula el desarrollo de
las singularidades individuales o colectivas y, por
el otro, organiza un espacio publico para la circu-
lacion, como escribieron Roger Chartier y Pierre
Bourdieu: “un libro cambia porque no cambia
mientras ue el mundo cambia a su alrededor” y
porque cambia su forma de ser leido. O también:
“Que la sociedad comparta un solo objeto aviva la
busqueda de nuevas diferencias apropiadas para
subrayar esas desviaciones de la sociedad” (Char-
tier y Bourdieu, 1985). La biblioteca es un buen
ejemplo. Contrariamente a su descripeion con un
cliché popular, no solo es un lugar para la medita-
cion, para la triste fosilizacion de la memoria o para
la columnizacion reaccionaria y cuadriculada del
conocimiento. Como prueba la constante reorga-
nizacion de espacios y catalogos o la constante re-
distribucion de publicos y usos, la biblioteca nunca
ha dejado de ser una interfaz dinamica.
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